DISZKOZGYULES ES JUBILEUMI
VACSORA

Cserkészek sorfala, délszaki novények pompaja,
soksziz iinnepld are és egy szép majusi délutan
veréfénye, ez volt a foglalatja tarsulatunk otve-
nedik kozgyilésének. Résztvevoi esondes drommel
élvezték a szép képet, mely egy félszdzados ifji
sziiletésnapi ovacidit jelentette. Mikor Szablya
Jénos tigyvezeto alelnok iidvozolte a tarsulat elnokét,
dr. vitéz J6zsef Ferenc kiralyi herceget, mar
torténelmi emlékek lengtek az Iparmiivészeti Mii-
zeum nagytermében a zsifolt hallgatosag felett és
a pédiumon, ahol szép sorban iiltek a meghatott,
iinneplé és szelidmosolyt vezetok. Elnok, alelnokok,
szénokok s veliik szemkozt az elsé sorokban hiva-
talos vendégek, notabilitisok, holgyek és — mily
kedves kép — galambiész miivészek, miiiparosok
az otven és negyven év elotti ,,6lharcosok* garda-
jabol. Mogottiik tomott sorokban sok fiatalsig.

*

A tarsulat nagymultd munkéissiginak nyujtott
babért:

vitéz nagybdnyai Horthy Miklés, Magyar-
orszlﬁg korményzdja a kovetkezé iidvozlo siirgony-
nyel: .

A Korményz6 Ur (0 Foméltosaga az Orsza-
gos Magyar Iparmiivészeti Tarsulat otvenedik
jubilaris kozgyilése alkalmib6l a tarsulat
tovabbi eredményes és hazafias munkijahoz
sok sikert kivén.

Dr. Bornemisza Géza m. kir. kereske-
delemiigyi miniszter a kovetkezé leirattal:

A térsulat 50 éves jubilaris kozgyiilésére
tortént meghivast koszonettel vettem és fel-
hasznilom ezt az alkalmat arra, hogy a tarsu-
latot meleg szeretettel iidvozoljem és Oszinte
elismerésemet fejezzem ki azokért az ered-
ményekért, melyeket a magyar népmiivészeti
értékek felkutatasival, megmentésével és elter-
jesztésével, valamint a miivészi kiilsovel és
nagy belsé értékkel megrendezett kiallitasaival,
nemkiilonben miivészi kiadvanyaival elért és
ezzel nagyban hozzdjarult ahhoz, hogy lakos-
sagunk fzlése a nemzetkozi hatasoktél mentesen
haladjon a nemes, magyaros fzlés iranyaban.

Abban a reményben, hogy a tarsulat ebbeli
munk4ijat a jovoben is a legnagyobb sikerrel
fogja végezni, tovabbi munkassigara az Isten
Aldasit kérem.

Dr. Héman Balint m. kir. vallas- és koz-
oktatasiigyi miniszter a kiovetkezd leirattal:

Az Orszagos Magyar Iparmiivészeti Tarsulat
alapitdsinak 50. évforduléja alkalmaval leg-
melegebb szerencsekivanataimat fejezem ki a
jubilaris kozgyiilésnek.

Ohajtom, hogy az a nagysikerii munka,
amelyet a tirsulat néhai nagynevii alapitéi

inditottak meg és amelyet kultirilis és gazda
sagi kozéletiink annyi kitiinésége naggya fej-
lesztett, tovabbra is erdssége legyen a magyar
iparmiivészetnek, miiiparnak és héziiparnak,
gazdagitva és magasabb szintre emelve a nem-
zeti termelést.

Szendy Karoly polgarmester a kivetkezo
leirattal:

Budapest székesfévaros nevében észinte elis-
meréssel kioszontom az Orszagos Magyar Ipar-
miivészeti Tarsulatot fennallasa otvenedik év-
forduléjan.

Egy egyesiilet fennallasanak félszazados év-
forduléja azt jelenti, hogy az egyesiilet tibb
egymast felvilté emberdlton at eredménnyel
tudta megallani helyét és betolteni a maga elé
szabott feladatot, az Orszagos Magyar Iparmii-
vészeti Tarsulatnil azonban ezenfeliil azt is,
hogy jol, hittel és hiiséggel szolgalta jelentos —
és ha fennallasanak idészakat nézziik, nehéz-
ségekben és razkodasokban gazdag — idon At
a magyar mivel6dést, a magyar haladast, a
magyar gondolatot.

A tarsulatot lelkes férfiak, Kkitarté munka-
sok 1j eszmények szolgalatara alakitottak, a
friss erével bontakozé magyar miivészetnek aj
utakat megnyitni, ij teriileteket meghdditani,
a magyar €rzésnek 1uj megnyilatkozasokhoz
szép format, emelkedett eléadasmdédot, sajatos
tartalmat keresni inditottak tutnak.

Hogy ennek a rendeltetésnek meg tudott
felelni, azt a magyar iparmiivészet diadalmas
térhoditasa igazolja, mely batortalanul kezdo
prébalkozasoktél a vilagsikereket araté onéllo
miivészi akarasig jutott el ttjan.

Nagy eredményeket mindenkor szaimtalan —
egyenként talan szerény — igyekezet céltuda-
tos egybefoglalisa hozott 1étre s ha a magyar
iparmiivészet paratlan felvirigzasit a magyar
miivészek, miiiparosok, mipartolok vallvetett
és odaadé munkéssiga tette lehetévé, a tarsu-
lathan kell latnunk a torekvések osszeegyezte-
tojét, az erék ereddjét.

Az otvenedik évfordulé nagy vilagvalsagok
idején kovetkezett he s a valsagok a mivészet
bensé valéjat sem hagyhattak érintetleniil. J6
ez az évforduld, mert megerdsit 6tven esztendd
tapasztalataival s felGjitva oOtven esztendd
vezérlé elveit.

Az Orszagos Magyar Iparmiivészeti Tarsulat
az élet paranesszavara alakult, ij sziikségletek,
ij igyekezetek szolgalataban. Hagyomanyokat
maga teremtett magianak és sohasem mondott
le az 1j szarnyalas szabadsagarél. Egy nemzet
bensé énjének kivant hangot adni, a mindennap
életének kornyezetére iparkodott raiitni a szép-
nek, jénak, igaznak hélyegét.
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Ezek az elvek kiszabjak az utat az djabb
dtven esztendékre. Budapest székesfovaros ko-
zonsége nevében kivinom, az Orszagos Magyar
Iparmiivészeti Tarsulat legyen tovabbra is
ezeknek az elveknek zaszlévivéje és harcosa,
véddje és megvaldsitéja, igy amint volt, s amint
megalakulasakor, mint minden idékre szdlé

elhivatist, maga elé tiizte.
*

Az elnok-féherceg beszél. Hatraddlve az elnoki
székben, szemmellathaté megindultsaggal idézi
vissza a tarsulat nagy emlékeit, kiilfoldi hédito-
atjait, az iparmiivészetnek szazféle miihelyét, anya-
gat, eszkozét, ami mind egyetlen hatalmas céltudat
felé tor : a nemzeti erék szabad jatéka, lelki 6rome
akar lenni. Nagyon magasroptii szavak ezek s
mintha az elnoklo f6herceg érezné, hogy amit mond,
sokmillié magyar szivébe fog szarnyalni, talin
elszall hatarainkon tilra és meghalljak mindenfelé,
ahol a magyar kultirfolény diadalat készitik el —
minden szét kiilon hangsilyoz.

Ugron Gabor kozvetlen és dszinte képekben
pergeti le a tarsulat félszdzados torténetét. Unnepi
el6adasat nem a kronikas ridegség, hanem a szinek
8 hangulatok valtozatai jarjak at. Elébb deriis,
mikor az dtven év elétti kis muzsafi sziiletésérol szol,
akinek mar nem jutott mecénas, mert a mizsikat
mind lefoglaltik a kordbban sziiletett miivészetek.
Azutin iinnepélyes, ahogy sorra emlékszik meg
a tarsulat volt elndkeirél. Végiil lirikus hangokat
iit meg, mikor arrél a szoros testvériségrol beszél,
mellyel az iparmiivészet 6tven éve Osszefonddott a
néplélekkel.

Buday Gyorgy fametszete.
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Most kedves, vendéglaté, iidvozle és tisztelet-
nyilvanité beszédek kovetkeztek.

Ligeti Miklés alelnok — maga is a tarsulat
legrégibb avant-gardistai koziil valé — kozli a
valasztmany hatarozatat, mely diszoklevelekkel
6hajtja kitiintetni azokat a nagyérdemii minisz-
tereket, kik tarsulatunk 1j fellendiilésének hathatés
elémozditéi : Fabinyi Tihamér dr. pénziigy- és
H 6 m a n Bélint dr. kultuszminisztert.

Dr. vitéz J6zsef Ferenc foherceg pedig
ugyancsak okleveleket nyujt 4t német iidvozlo-
beszéd kiséretében az osztrik Kulturbund meg-
jelent elndkének: Loe wenthal Jozsef barénak
és alelnokének, J a c o b i Jolan drnének.

Mindegyik oklevél maga is egy-egy kis remekmii.
K.Bartha Ferenc fiatal grafikus az iinnepi zengési
szoveghez gyinyorid magyar betiivetést komponAilt,
kevés, de miivészi ornamentikival. A nemrég
lezajlott béesi kidllitisunk népszerdi hazigazdaja,
Loewenthal baré meleg szavakkal vette &t
a kitiintetéseket.

*

A tarsadalom s a hivatalos korok képviseldi szolal-
tak fel ezutin siiri egymésuténban, hogy tadjik meg-
biz6ik iidvozleteit. Nagy tapssal fogadtik Liber
Endrének, a népszerii alpolgirmesternek egyszerti-
ségében megkapd, kozvetlen iidvizletét, melyben
kifejtette, hogy mit jelent Budapest szebhétételéhen
az az Otven év, mely tirsulatunk tevékeny életéhen
eltelt. Br. Sz alay Gabor a TESz, Wild er Gyula
a Miiegyetem és a Mérnok- és Epitészegyesiilet kép-
viseletében szélalt fel. T o 1 n a y Kornél az Orszigos
Iparegyesiilet testvéries iidvozletét tolméiesolta,
Schmitterer Jené a Mérnokkamara,
Kertész K. Roébert a Miihelyszovetség
képviseletében fejezték ki elismerésiiket a
jubilins tarsulatnak. K 1a u s z Gyulanak,
mint a MIOE képviseléjének és Barta
Arturnak, a Kérpitosok Ipartestiilete el-
nokének iidvozlé szavaival zérult le az
iinnepségnek ez a része, melynél az elnoklé
Szablya Jinos iigyvezetd alelndk min-
den egyes szonoknak kiilon-kiilon is meg-
kéﬁsﬁzﬁnte a joles6é elismerés megnyilvanu-
lasat.

*

Maga a rendes kozgyiilés ezutin mar a
hivatalos programmpontok formasagaikozt
pergett le és a megjelent tagok vita nélkiil
fogadtik el a valasztméiny jelentését a
tarsulat mult évi miikodésérél, a pénztéri
jelentéseket, zarszamadast, koltségvetést,
orommel latva, hogy az iparmiivészeti
exportnak hatalmas méretii emelkedése a
szamoszlopokban milyen méltéan koro-
nazza meg a félszzados iinnepség Hrom-
érzéseit.

Majd a vilasztmany-kiegészités forma-
sAga s egyéb programmszerdi pontok ie-
targyalasa kovetkezett, melyekrél folyd-
iratunk més helyén emlékeziink meg.

*

Néhény oréval késébb a Gellért-szallo
iinnepiesen kivilagitott halljAban, fekete



galaban és estélyi rubik szines pompéjiban talal-
kozott Ossze a jubildlé kozonség. Szamuk meg-
nivekedett azokkal az elokeléségekkel, kik egyéh
elfoglaltsiguk miatt csak itt réhattak le figyelmes-
ségiik adojat tarsulatunkkal szemben.

Felejthetetlen szépségi kép volt ez a kétszaz
személyre teritett orifsi asztalsor, amely csak gy
roskadozott a viragok, égé kandelaberek s vakito
szépségli porcellinok és iivegszerviszek terhétél.
Az asztalfon a kiralyi hercegi par, A nn a kiralyi
hercegasszony és J6zsef Ferenc fdherceg,
kozvetlen mellettiik jobbra és balra Fabinyi
Tihamér és H 6 m an Balint miniszterek felesé-
geikkel, azutin sorra a tarsulat vezetdi csaladjuk
holgytagjaival, allamtitkarok, politikusok, miivészek,
irok, muzsikusok és természetesen az iparmivészeti
élet ismert egyéniségei, az alapitoktol a legfiatalabb
gardaig, a jokedv deriijével az arcokon, a selymek
8 viragok szineit6l meg-megszakitva, mint valami
iide viragos kert egy aranylakodalmon. A hangulat
nemes és amellett viddm volt. Az egészen meglat-
szott a j6 rendezés, az ,iparmiivészek szervezett-
sége‘‘, melyet tiintetéen emelt ki egy-egy miivész-
csoport felszélalé tagja.

A poharkoszontok sorat dr. baré Sz alay Gabor
allamtitkar, tarsulatunk valasztmanyi tagja nyitotta
meg, emelkedett szavakkal emlékezvén meg minden
magyar iigynek hatalmas tamogatéjarél, a Kor-
ményzé Ur 016méltésagarél. Szablya Janos iigy-
vezet6é alelnok a megjelent f6hercegi part iinnepelte
poharkoszontdjéhen s boldogan koszontotte oOket,

akik annyiféle tarsadalmi mozgalom tamogaté s
iranyité munkéja kozepette is id6t, alkalmat talilnak
mindig a mi iparmiivészeti kultirank partolasara,
hiven a nadoresaldd nagy hagyoményaihoz és hiven
a maguk bensé sugallatdhoz. Az egész tarsasig
percekig iinnepelte a mindenki szeretetében annyira
népszeriivé valt kiralyi hercegeket s ennek az érze-
lemvilagnak kifejez6 szénokat. Dr. vitéz Jézsef
Ferenc foherceg megkoszonve az iidvozlést,
atnyujtotta a tarsulat diszokleveleit a jelenvolt
minisztereknek, dr. Fabinyi Tihamér pénziigy-
és dr. H 6 m a n Bailint kozoktatasiigyi miniszterek-
nek, akiket a Tarsulat nevében Szablya-Fri-
schauf Ferenc, tiszteletheli alelnok és folyodira-
tunk fészerkesztoje koszontott fel, hiiségesen tol-
méecsolva azt a ragaszkodéast, melyet a tarsulat
irantuk érez s kifejezésre akar juttatni. Kedves,
otletes szavakkal valaszolt mindkettejiik nevében
F abinyi miniszter, akinek tréfaval és emlékezés-
sel telitett, bazdité és felemelé poharkoszontdjéhen
a magyar iparmiivészet sorsanak intézéit s elsé-
sorban régi baritait, Szablya Frischaut
Ferencet és Szahlya Jinost koszontotte fel.
Ligeti Miklés a tarsulat vendégeit s ezek kere-
tében a holgyeket éltette, Sz. Gyenes Lajos és
Léaz4ar Béla mondottak még poharkdszontoket a
képzomiivészek nevében.

Ejfél is elmilt mar, amikor a vendégek eloszlottak
8 a gyongyviragillatd majusi éjszakabél egy felejt-
hetetlen iinnepség emlékeit s reménységeit vitték
magukkal.

A HARMINCADIK
BUDAPESTI NEMZETKOZI VASAR

Ni az idei arumintavasart meglatogatta, nem
volt egészen mentes bizonyos torténeti emlékek
altal keltett elfogédottsagtol. Igy volt azzal e sorok
iréja is. De meg kell vallania, hogy benne nem a
vasar harmincéves, hanem az Iparesarnok otven-
éves multja ébresztette fel a histériai hangulatot.
Az 1885-i orszagos kidllitisra kellett gondolnom,
arra a jelentds esztendére, mikor a ferencjézsefi
idok lendiiletes évtizedeinek mintegy megkoro-
nazasa gyanant emelték e vasbél és iiveghél kon-
strualt kupolas épitményt. Visszacseng ebben az
épiiletben a kor hangulata : a vas nyitanya volt ez
az akkori épitészeti szimfoniadban. Azéta sokan és
sokszor halalra itélték mér ezt a kissé avult alkot-
manyt. Pedig az ma mar miemlék, mely koriil-
beliill ugyanazon stilusesoportba tartozik, mint
nala par évvel idésebb testvérei : a londoni Chrystall-
palace, a parizsi Petit Palais és mas kezdeti torek-
vések a vasnak épit-korszakabol. Az Iparesarnok
egyuttal egy lazas torténeti korszaknak is itt-
felejtett emléke, amelyet kiviile jéforman csak a
Fdévarosi Mizeum, a Gerbaud-pavillon és a Miicsar-
nok épiilete, e harom kortars képvisel. Az dtven év
elotti gazdasigi 6és miivészi fellendiilés diadal-
iinnepe, az orszigos kiallitis emelte mindharmat.

A szép, befasitott Varosligetnek, hatalmas kocsi-
kazo- és lovaglé-alléinak szemefénye volt mind-
harom. Vajda Janos, a nagy koltd, elragadtatva
irta az akkori pezsgé élet, jokedv, ragyogas koze-
pette : ez nem Varosliget tohbé, ez Ligetvaros.

A harmincadik nemzetkozi vasar mindebhdl a
jubileumi hangulath6l nem éreztetett meg semmit.
Mégz a sajat multjat sem hangsilyozta, annal
kevéshbé a félszazad elotti kiallitast. Pedig érdemes
lett volna egy kis meleg hangulatért a mult felé
fordulni : nemesak torténeti emlékeket, de par jé
kiéllitasi triikkot is talalhattak volna ott, feldjitasra
méltét. A béesi arumintavasiroktél e részben is
van mit tanulnunk, ott sohasem mulasztjik el,
hogy a jelenkori élet Aarusitositrai kozé egy kis
torténelmi emlékszigetet is beillesszenek : a vada-
szat, a vendégfogadék, a kavéhaz retrospektiv
anyagahol.

Viszont nem lehet elvitatni, hogy a harmincadik
magyar mintavasar szép 16pést tett elore a fejlodés
folytonos 1tjan. Szerény és batortalan kezdé
Iépéseire ra sem lehet ismerni. Nemesak méreteiben
nétt meg, hanem izmos és taghaszakadt lett.
Epitészetileg ezt tigy fejezhetnék ki : organikusabb
és Aattekinthetobb, mint azel6tt volt. Mar nem
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(g Buday_Gyorgy fametszete.

satorerdé, pavillon-rengeteg és kiallit-Babel,
hanem véarosrész, utcdkkal és boltokkal. Vasar-
varos.

Ennek is kezd kialakulni a maga jellege, noha
csak efemér és évenként 1j kontoshe oltozik.
Ezidén arra gondoltak, hogy e kontiosre valami
magyaros himet is varrjanak. A gondolath6l nem
lett cselekedet. Senki sem tudja, miért nem. Volt
egy palyazat bizonyos egységesité célzattal, magya-
ros b6dék ecsoportjait kivantik, melyeken a Kkor-
jelleg és a nemzeti jellemvonas talaljon kifejezé
formakat. Latszolag sikere is volt a palyazatnak.
A vasaron azonban semmi sem valésult meg
mindebbdl.

Pedig a tervrajz, bar egyre tisztul, séhajtoz egy
kis szinesség és egy kis kiallitasi fantazia utan.
Ott van mindjart a hatalmas és megkapé kiallitasi
kapun til egy onmagatél adédé szép teriilet : a
sz0k6ktit kornyéke. Ennek kornyezete, sajnos,
ezidén aldozata lett a tdlhajtott iizletiességnek.
Az 6rias textilpavillon, akadalya volt annak, hogy
egészséges perspektivaja legyen a féitnak. A vasarra
belépé mindjart egy kifejezésnélkiili 6rias arénaval
talalta magat szemkozt: a textilgydrak kozos
kiallité-pavillonjaval, melynek szerencsétlen meg-
oldasa nemesak az egész vasar bellevue-jét ron-
totta, de faraszt6 és célszeriitlen volt onmagaban is.

Sokkal, de sokkal szeremcsésebb volt ennél a
Falus é Staudhammer tervei szerint ké-
sziilt Goldberger-féle pavillon, mely olyan
izlést és olyan elrendezési finomsigokat mutatott,
amindkért kiilfoldi nagy kiallitasok is idejohettek
volna tanulni. A bemutatott textilanyagok is
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orome voltak a szemnek s ami diszitéke-
retéiil szolgalt: a babik, feliratok, vilagi-
tasi triikkkok, papirra festett hatterek, azok
a reklam-miivészet leghatasosabb kellékeit
vitték harcba, hogy az arukat érvényre
juttassak.

Két kisebb, de belséleg jelentéktelen
épiilet : a K aniecs Miklds altal tervezett
T u d o r- akkumulator pavillonja és a
Major Maté terve szerint késziilt G y 4 r-
ipari pavillon inkdbb a propaganda
szolgalataban allott s az Osszhatast szol-
galta erésen hangsiilyozott, mértani for-
makkal és reklamtényezikkel.

Kevésbbé szerencsés volt az_az igényte-
len kontos, melybe a kézimunkak }pavil-
lonja, valamint a mellette elhelyezett ipar-
miivészeti és haziipari arusitéhelyek esar-
noka o0ltozott. Harmine év 6ta ez a rész
a legkevésbbé megoldott terepe a vaséri
architektirianak. Pedig itt igazian helyén
volna az a bizonyos magyaros diszité-torek-
| vés, mely Kkifelé is hangsilyozna a bent
16v6 holmik rendeltetését.:Az is bizonyos,
i hogy ennek az arucsoportnak teriiletén
mar érdemes volna bizonyos_allandésitott
jellegii csarnoképiiletet emelni, hiszen
akarmilyen 6szi vagy tavaszi idoleges ki-
allitast rendeznek a Varosligetben, az ipar-
miivészet és héaziipar mint; kisér6 zene
nyomban helyet kap az orchesztrumaban.

A felsoroltakon kiviil aztan alig tudnank
olyan kiilon-pavillonokat emliteni, melyek az utolsé
évek jo atlagin feliillemelkedtek. Sem a foévaros,
sem a kiilfoldi allamok pavillonjai nem igyekeztek
valami tjszerdi formaval, vagy meglepd otlettel
kiugrani a szokott propaganda-kereth6l. Az oszt-
rakok voltak az egyediiliek, akik a kozgazdasagi
szamoszlopok és plakatok kozt az izléshél is nyuj-
tottak valami kis izelit6t. Abbdl a hires béesi izléshol,
mely még a gummi- és a krémozott acélgyartma-
nyokon is hirdette itt, milyen kultira van ott a sok-
szazados ipari hagyomanyok levegéjében.

A vasari varosrendezés soran szellos, tagas,
egyenesvonali uceak kozpontjaba keriilt az aru-
mintavasar fdéépiilete, a nagy Iparesarnok is.
Homlokzatat, mely mar megérdemelné, hogy dtven-
éves koraban megfiatalitsak, nem bantottak. De
belsejében jelentékeny miitétet végzett a operalokés :
az egyes fiilkéket, melyekben a legavultabb enteri-
orok tanyaztak évtizedek 6ta a butorfronton, téli-
nyari bentlakassal, most teljesen megsziintették.
Ez igen helyes operacioval két elényt lehetett elérni.
Egyrészt rendet lehetett végre teremteni a nagy-
csarnokban és zénakat alkotni a kiilonféle aru-
fajoknak. Masrészt a dsan faragott ebédlok és
halék mazsas bitoregységei tarszekerek 1tjan
visszatértek 6si miihelyeikbe.

Ami helyettiik a bitorparcellaba keriilt, mégis
csak maibb és jobb anyagi asztalos- és karpitos-
munka. Iparmiivészeti kritikaval nézve, talan nem
tokéletes, de az a kisember, aki kombinalt szobakat,
osszecsapé-agyakat, heveré- és halé-kombinacidkat,
gurulé- és Osszeilleszthetd asztalokat keres, mégis
csak innen szivja magdba az 1j kor tanulsagait.



S legalabb tanuja lehet olyan technikai bitorossag-
nak, mely kisérletez, javul, csinosodik, ha nem is
érkezett még el funkcionalis feladatai teljességéhez.

S Kkoriilbeliill ugyanezt mondhatjuk az iparnak
valamennyi hatarteriiletérél, amely az iparmiivé-
szettel érintkezik. Ora, ékszer, iiveg, keramia, keret,
szonyeg, fimmunka, jaték — mind a javulé, tisztulé
forméak ttjain halad elére, de talin valamennyin
érezni azt a sajatos magyar betegséget, hogy a kis
és nagyobb miihely — iparmiivész-tervezo nélkiil
dolgozik. Egy Kkicsit ellesni az idegenhél, egy kiesit

lemasolni a versenytarsébol, hozzdadni valamit
a régi unottbél, mindez nem vezet j6 aranyokhoz,
még kevéshbé eredeti mintadarabokhoz.

A magyar ipar képe az arumintavasarok tiikré-
ben azt mutatja, hogy technikai s nagyipari bealli-
tottsagunk elsorendi és féleg a textiliparban az
izléses, olesé aru teriiletein, szinte mar feliilmilja
kvalitas-értékekben a kiilfoldet is. Kozép- és kis-
iparunk pedig a gazdasagi valsag kozepette is fejlo-
dik, bar lendité erejét nagyban fokozna a tervezd-
miivészek erdsebb igénybevétele.

NADAI PAL

A RAKOCZI-KOR MUKINCSEI

Are:’mk maradt kuruckori gyér emlékek elég-
telensége miatt miitorténetiink e fejezetét a
kutatasok még nem vilagitottak meg kielégitéleg,
mert a koztudat ezt az iddszakot, midén Esze
Tamas mezitlabas seregei és Rakéezi rongyos kuru-
cai harcoltak a szabadsag tépett zaszlai alatt, miivé-
szeti fejlodésre alkalmatlannak s nagyobb miivészi
tevékenységek kifejtésére kedvezotlennek véli. Pedig
hadi és politikai ragyogo jelent6ségén kiviil a kurue-
kor a magyar miivészettorténetnek is fontos sza-
kasza. Ha ugyanis a magyar torténelemnek ezen
forgand6 szerencsével kisért korszakahoz behatébh
vizsgalattal kozelediink, akkor a miivészetszeretet
és miipartolas olyan kétségbevonhatatlan jelen-
ségeire bukkanunk, melyek a magyar miitérténe-
lemnek ezen sivarnak vélt fejezetét is pezsdiilo
életiinek és igen jelentésnek mutatjak.

A badi, politikai és gazdasigi eseményekhez
hasonlélag, a Rakdezi-kor miivészeti tevékeny-
ségének fokuszaban is a nagy Fejedelem alakja all.
Rakéezi egyenesigl leszirmazottja a Zrinyiek, a
Nadasdyak, a Frangepanok, a Lorantffyak, a Batho-
riaknak, vagyis joforman mindazoknak, akik a
XVI. és XVII. szazadi magyar torténelem leg-
nagyobbszabasi hosei. Ezek katonai és politikai
erényei a Nagy Fejedelemben fokozott miivészet-
kedveléssel egyiitt egyesiilt. Miivészeti hajlamai
mar fiatalon kiiitkoztek, hosszabb italiai utazgatas
alatt tizenhét éves koraban megismerkedik az olasz
miivészet remekeivel. Az adatok hosszi sora bizo-
nyitja, hogy a miivészeti emlékek iranti vonzédas
egész életén at végigkisérte a fejedelmet. Hadako-
zasai soran katonainak feltlint, hogy a hadjaratok
titjaba esé templomokat mily nagy figyelemmel és
miiszeretettel vette vizsgilat ald. Sokan zokon is
vették, hogy a templom belsejében valé imadkozas
és elmélyedé ahitat helyett a fejedelem inkabb az
egyhazak épitészeti forma megoldasaiban és Kkiilsé
diszitéseiben gyonyorkodott. Rakéezi e ténykedései
tisztan esztétikai okokkal, nem pedig vallasi kozom-
bosséggel magyarazhaték, hiszen hitbuzgalmi
szemponthdl tekintve 6t, joforman “hiperkatolikus-
nak nevezhetnék.

Miivészetszeretete sohasem hagyta el 6t. Ez a
béestijhelyi bortonbol valo sikeres szokése és halalra-
itéltetése utani idokben sem lohadt soha. Az orszag

leggazdagabb ura volt s a kétséghevonhatatlan
adatok nagy sokasaga bizonyitja, hogy szédiiletes
fénytizéssel élt. Felvidéki varaiban a francia etiket
alapjan szervezett udvart tartott. Tudunk arrél is,
hogy franciakhol all6 testorsége is volt. O maga és
udvaranak tagjai ragyogé Oltozeteket hordtak,
melyek mind, az egykori gazdasagi feljegyzések
bizonysagai szerint, a legfinomabb kiilfoldi szdve-
tekbol késziiltek. 1707-t61 kezdve fennmaradtak a
fejedelmi titkdrok napléi, melyekbél minden 1épé-
sét ellenérizhetjiik. Ezek részletesen megemlitik,
hogy az egyes varosokban milyen sorrendbe vonul-
tak be csapatai és kisérete; milyen katonik, milyen
egyenruhaban kisérték a nagy Fejedelmet. Kitiinik
ezekhol, hogy Rakodczi udvartartasaval és fény-
iizésével is tudatosan kopizalta az akkori vilag
fejét, XIV. Lajos franecia kiralyt.

A Napkiraly szellemi testvére volt Rékdezi; egy
Keleten ragyogé masodik nap, melynek bhagyadtabb
sugarait potolta az, hogy Rakdezi egy épité nap
volt. A Fejedelem tulajdonképen XIV. Lajos és
Colbert vegyiiléke volt egyiitt, mert nem esak esil-
logni és pompat kifejteni tudott, hanem alkotni is.
Tragikuma, hogy mig koriilotte mindenki ragyo-
gott, dolgozni egyediil esak 6 dolgozott. Egy magyar
Colbert volt, hiszen 6 volt az elsé tudatos iparosité
hazankban. Hadseregének onellatasi alapokat igye-
kezett biztositani s ezért a feladatok egész tomegé-
vel kellett kiizkodnie. Nincs olyan téma és munka-
kir, melyhez hozza nem sz6lt volna s melynek meg-
oldasat nem szorgalmazta volna. A binyamiivelés-
t6l kezdve az utépitésig, a vizszabalyozastol a pos-
taig terjedé dolgokba mint jelentés alkotisokat
végzett. Mercurius Veridicus-nak nevezett hadi
ajsagja révén még a magyar hirlaptorténet kez-
detei is hozza fiizédnek. Szerveziképességével és
alkotasaival messze feliilmilja Bethlen Gabort is.
A drétkészités iparaganak meghonositisa is az 6
érdeme. Kalap, sziics, takacs, szonyeg, karpitos,
paszoményos, gombkité, zsinér- és szuronykészitd
miihelyeket foglalkoztatott. Tudjuk, hogy rendes
tabori satormiihelyei is voltak.

Rékéezi nem maradt meg ezek felsé iranyitasa
mellett; a legnagyobb érdeklodéssel kisérte a leg-
kisebb munkavégrehajtasokat is. Feljegyezték, hogy
udvari festéjének, Manyoki Adam vazlataiba bele-
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javitott s kivitelezés elott még a puskdkra tervezett
diszitések rajzait is feliilvizsgalta. Rakdezi maga is
jeles rajzkészséggel rendelkezett. Rodostéi hujdo-
sasiban sokat rajzolt, miként azt megorokitették:
naponta tobb orat is.

0 alakitja ki azt a ruhaviseletet is, amely a mai
diszmagyar alapja. A varmegyék hadait is 6 6ltoz-
tette eloszor a megyék szineibol osszeallitott ruhé-
zatha s ezzel a mai hajdik ruhaviseletének eredete
is 6 hozza gyokeredzik. A mentekito eredete is 6
hozza fut vissza. Rikéezi ezt egy francia lovagrend
lancabdl alakitotta. Ennek legrégibb példanyat
Manyokinak a fejedelemrdl festett azon portréjan
lathatjuk, melyet a szasz kiralyi képtarbol a vilag-
habori utan szerzett vissza Nemes Marecel. A szeren-
csétlen torténeti viszonyok miatt Rakoezi egyetlen
ékszere sem maradt reank; egyik gyéméantos mente-
koto részletét allitolag az egyik londoni mizeum
orzi.

Rakéezi miivészettorténeti jelentoségét az szabja
meg, hogy az erdélyi fejedelmek kispénzii udvar-
tartdsa és szerény miivészetpartolisa mellett 6
sokkal nagyobb anyagi feltételekkel tudott udvart
tartani. Felesége hesszeni uralkodé fejedelmi sarj,
udvartartasanak fénye és 1égkore ezzel is nyugatibbha
valt. Eurépaibb rangi és gazdag levegéjii kornye-
zetével ilykép II. Lajos utan 6 él elészor — és saj-
nos, torténetiink szerenesétlen tovabbi alakuldsa
folytan sorban utolsé — nemzeti udvari életet. O
volt a szellemi 0sszekioté kapoes a kolté Zrinyi és
Széchenyi kozott.

Rakocezi fényiizése és miiszeretete nem allt
elszigetelten az orszighan. Kiilonosen Beresényi
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kivette a fejedelem mintajat. 0 is hatalmas vagyoni,
kinesekkel és miitargyakkal rendelkez6é magyar dr.
Midén vagyonat elkoboztak, a képek és metszetek
szazai keriiltek a kapzsi kezekbe. Beresényi fény-
lizésének ragyogé megértije és kedveloje volt a
felesége. Minthogy Rakoezi felesége nem 61t hazank-
ban, ilykép Bercsényiné volt az orszig elsé asszonya.
A becsvagy6 és pompakedvelé asszony bholdog sziv-
vel és miiszeretettel teljesitette nemes feladatat.

A vezérek udvarai mellett a nemesek is ragyogé
pompaban éltek, aminek egyik jellemzé irasos
emléke a szabadsighare elejérél maradt reank.
A csaszariak és a kurucok kozott akkor az angolok
és a hollandok kozvetitettek s a kuruc tiszteknek
a holland kovet azt mondta: Mit panaszkodtok?
Ha leszednétek a rubditok ékszeres gombjat, annyi
pénzetek lenne, hogy nem kellene rézpénzt veret-
netek.

A Kkuruckori miikinesek targyi emlékei tomegei-
nek csak elenyészo része maradt reink. Eppen ezért
miitorténeti becsét meghaladd, sokszorozott érték-
kel bir az a fedeles kupa, mely tizenkét oldalra ko-
szoriilt olyan iivegtesttel bir, melyen metszett vira-
gok, galambok és szivek diszlenek. E kupa aranyo-
zott eziist fedelének és foglalatanak legfobb diszét a
virigokh6l 4ll6 erdélyi festettzomancos éEkitmény
teszi. A XVIL sz. végén késziilt mi a fedelének
belsé lapjara vésett felirata szerint kétségkiviil a
fejedelem kinestarabol szarmazik. A régi hagyo-
many szerint a baré Luzensky-csalad egyik tagja
kapta II. Rakéezi Ferenetél. A hébord elott Gomor-
b6l keriilt Pestre; jelenleg Ernst Lajos budapesti
gyiijteményében van.

A Rakdezi-ereklyék jelentés darabja az
a magyar szabasu eziist szablya is, melyet
az o6nodi orszaggyiilés alkalmabol XIV.
Lajos 1707-ben kiildott szovetségesének.
Hiivelyvereteit viragok diszitik. Pengéjén:
,sNe me tire pas sans Raison ne me Remet-
te point sans Honneur* felirattal bir. 1708
elején Rakéczi a kardot Beéri Balogh
Adim hii emberének ajindékozta. Jelenleg
a szekszardi mizeumban orzik.

Réakéezi egyik ingét Cherrel Antal to-
mordi birtokos 6rzi. A fehér vaszonbol
késziilt ing nyak- és ujjszegélyezésénél
aranyhimzésii viragtovek diszlenek, az
ujjak szélét pedig aranyecsipke szegi.

Rakoezi kornyezetének miiszeretetét ra-
gyogdéan példazza az a siivegforgd, mely
jelenleg grof Karolyi Laszlé birtokaban
van Foton. Az 1700. koriil késziilt md a
régi magyar kalapforgdk csodalatos gazdag
sorozatanak talan legszebb példanya. Az
aranyb6l késziilt forgé radjanak végein
zomancos és rubinokkal kirakott cimer
igazolja, hogy a magyar 6tvosség e remeke
eredetileg grof Karolyi Sandor siivegét
diszitette. A forgé testét festett zoméncos
galamb képezi, melynek szarnyain rubinok
ékeskednek. A szarnyakbdl kinové tollak
zomanefiligrannal is diszitettek.

I1. Rakoezi Ferenc szétagazd diploma-
cidja révén a kuruckori miivészet rengeteg
kinese és alkotasa szérédott szét a nagy-



vilagha. Ezek felkutatisa a magyar miitor-
ténet még megoldandd siirgés feledatai
korébe tartozik. Ertékiikre, miivészeti
szépségiikre esupan azon miiremek révén
kovetkeztethetiink, melyeket a Rakéeziak
ajandékoztak a kiilonhoz6 magyar egy-
hazaknak s melyek korunkra szerencsésen
fenn is maradtak.

E miiremekek egyike az 6nodi reforma-
tus egyhaz fedeles és talpas serlege. Az
aranyozott eziisth6l késziilt mi trébelt
hélyagokkal van diszitve s annak a hélya-
gos serlegek tipusanak legkésébbi magyar-
orszagi példanya, mely Hunyadi Matyés
idejében &llott kozkedveltségnek. A XVI.
sz. végén s a XVIL sz. elején feldjul a
gotikus formak iranti szeretet s az 6tviosok
gyakran alkalmaznak ismét esiesiveskori
diszitoelemeket. E neogétikus iranyzat kii-
lonosen Hans Petzold niirnbergi mester
miivészetében esiesosodik ki. Az 6nodi
reformétus egyhaz hélyagos serlege is ezen
irAnyzat egyenes eredéje. A XVII. szazadi
magyar mii I. Rikéezi Gyorgy ajandéka-
képpen keriilt az 6nodi reformatus egy-
hazba. 1880-ig ott orizték; ekkor groéf
Andrissy Mano az 6nodi reforméatus egyhaz
Rakéezi Gyorgy egy masik serlegével
egyiitt megvasarolta. A megvett miitar-
gyak 1880-ban késziilt méasolatai még ma-
napsag is az ottani egyhaz birtokaban
vannak. Az eredeti Rakdczi-serlegek azon-
ban vandordtra indultak. Andrassy Mané gréftol
csakhamar elkeriiltek. A hélyagos diszitésiit kés6bb
az egyik Rotschild vasarolta meg s az 6 Wtjan
azutan jelenlegi 6rzési helyiikre, a parizsi Cluny-
mizeumba jutottak.

I. Rakoéezi Gyorgy ajandékozta a kolozsvari refor-
matus egyhiz azon egykori urvaesorakelyhét is,
mely jelenleg a Magyar Torténeti Mizeum torténeti
osztalyaban van. Az arany trvaesoraserleget
Brozer Istvan kolozsvari 6tvios 1640-ben készitette
8 a magyar miitorténetnek sokszor ismertetett s a
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legmagasabban méirkazott értéke. Hasonlélag azon
fedeles kupihoz, melyet II. Rakéezi Gyorgy ajan-
dékozott a madi reformétus egyhaznak s mely jelen-
leg ugyancsak a Magyar Torténeti Mizeum birto-
kaban van.

A Rakoezi-csalaid és a kuruckor gyérszémi
miivészeti emléke a magyar miivészet ragyogé
jelessége. Eppen ezért miitorténetiinknek fokozot-
tabban kellene ezen kor emlékanyagat kutatni s
oket a magyar miivészettorténet szamara a végleges

elkallodas elél megmenteni.
MIHALIK SANDOR

EGY HIRES MAGYAR LOVASSZOBOR*

Victoria és Albert Museum becses értéktargyai
kozott az egyik Szent Gyorgy lovag lovas-
szobranak a természetesnél valamivel kisebb formaji
masolata. A szobor alatt a kiovetkezé felirds van :
»»Szent Gyorgy és a sarkany. — Az eredetit bronzbél
készitették Kolozsvari Marton és Gyorgy (Martin
and George of Kolozsvar [Klausenburg]), a Hradzsin-
palota udvaran van Pragaban, Csehorszaghan.
Magyar (Hungarian). A. D. 1373 (1864—113).
Utoljara ezt a szobrot és felirast a vilaghabord
el6tt lattam. Bar Kolozsvar tobbé nem tartozik a
mai megesonkitott Magyarorszighoz, a felirast
* Angol nyelven megjelent az ,,Apollo 1985. évi
dprilisi szamdaban.

nem valtoztattdk meg. Abban az idében, mikor
Méarton és Gyorgy testvérek éltek és dolgoztak,
Kolozsvar Magyarorszaghoz tartozott és semmiféle
id6, még az azéta eltelt 561 esztendé sem viltoz-
tatta meg nemzetségiiket. A cseh-szlovak koztar-
sasig teljes mértékben elismeri az alkoték értékét
és csodalattal adézik a szobornak, melyet Mérton
és Gyorgy testvérek hagytak szimukra. 1928-ban,
mikor fiiggetlenségiik tizéves forduléjat iinnepelték,
egy 60 1ab magas obeliszket helyeztek el a Hradzsin
palota udvarin. Miel6tt az obeliszket felallitottak
volna, a Szent Gyirgy szobrot levették a XVIL.
szazadb6l szarmazé barokk talapzatirél és egy
joval magasabb hasibalakd talapzatra helyezték.
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A kobol faragott vizmedencét is lebontottik a
szohor elél, de a szobor ismét egy kit kiozpontjaba
keriilt. Meghagytak a sziklas alapbél kiemelkedd
és a 16 laba el6tt elhelyezett torz?sarkanyfejet,
mely vizet okdd az alatta 16v6 medencébe.

Eredetileg pedig a Szent Gyorgy szobor nem egy
kitnak a kozepén volt elhelyezve. Felallitasa utan
mintegy 200 esztendével majdnem tiiz martalékava
lett. Ez a XVI. szazadban tortént vele. Ennek a
szadzadnak a masodik felében egy mozgalmas lovagi
tornajaték alkalmaval majdnem Osszetorték azok,
akik redkapaszkodtak. Egyideji feljegyzések
szerint egyszerii puskamiivesek javitottik ki a
megsériilt szobrot és munkajukért esupin esak
néhany garast kaptak. Az errevonatkozé adatokra
W. Zaloziecky és J. Moravek a pragai varpalota
levéltaraban bukkantak ra.! Ezek fontos adatok,
mert némely miitorténész még mindig vallja azt
a téves felfogist, hogy a Szent Gyodrgy-szobrot a
XVI. szazadban ujradntotték. Eloszor ezt Dlabaez?
allitotta 1797-ben, de Nagler® allitasat megeafolta
azzal a kijelentéssel, hogy a szobor a XIV. szizadbhél
szarmazik. A XVI. szazadban a szobrot egy kit
kozepére helyezték, mikozben tobb sarkanyfejet
adtak hozza, amelyek nem feleltek meg az eredeti
mi stflusinak. Feljegyezték, hogy a kitmedence
eleinte fab6l volt, melyet tizévenként valtogattak
mindaddig, mig a szobor meg nem kapta barokk-
talapzatit és kobol valé viztart6jat. Igy maradt
meg végiil a XVI. szazadbeli sarkanyfejek koziil
egyetlenegy. De ez is elég ahhoz, hogy a szobrot
eltorzitsa. Csak sajnilkozhatunk, hogy a szobor
utolsé restauralasa alkalmaval ezt a szornyfejet
nem tavolitottak el roéla.

A Szent Gyorgy-szobor nagyon megérdemli mind-
azok figyelmét, akik a miivészetet becsiilni tudjik ;
nemesak azért, mert alakjanak szenvedélyt kifejezo
mozdulata, vagy lovanak természetesen abrazolt és
a lovas lelkével hensé osszhangban 16vé finom és
meglepé alakja utolérhetetlen, hanem azért, amiért
ezt a bronzszobrot a maga idejében készitették.
Ilyen kivalé tulajdonsidgokkal rendelkezé lovas-
szobrokat méashol is lehet talalni, de azok mind
nem ebbdl a korszakh6l szarmaznak. A nagyobb
méreti bronzszobraszat a XIV. szizadban csak
Olaszorszaghan virdgzott, de lovasszobrokat ott
sem csinaltak. Nyugat-Eurépaban, pl. Németorszag-
ban esak kisméretii bronzszobrokat készitettek.
Ezt kiilonosen hangsilyozzuk azért, mivel a német
szerz6k, mint Springer,? Pinder® ®? és Lill® Mérton

1 Jahrbuch der Kunshist. Samml. des allerhichst.
Kaiserhauses Wien Bd. 12.

? G. J. Dlabacz : Abhandlungen v. d. Schicksalen
der Kiinste in Béhmen Prag 1797 S. 13.

3 &. K. Nagler: Neuestes allg. Kiinstler-Lexicon
Miinchen Bd. II. 1835 S. 565 ; Bd. III. 1836 S. 15.

4 A, Springer : Handbuch d. Kunstgeschichte Stutt-
gart. Bd. II. S. 446. 1921.

5 W. Pinder: Die deutsche Plastik vom ausgehenden
Mittelalter bis zum Ende der Renaissance. I. Wild-
park-Potsdam 1924. S. 88—92,

% W. Pinder: Die deutsche Plastik des vierzehnten
Jahrhunderts. Miinchen 1925. S. 67—70.

?” W. Pinder : Der hl. Georg am Prager Hradschin.
Sudeten deutsch. Jahrb. IV. Kassel, 1928. S. 67—73.

8 (. Lill : Deutsche Plastik. Berlin 1925. S. 76.
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és Gyorgy testvéreket németeknek tekintették.
Springer is emliti, hogy a két szobrisz milyen ked-
veltségnek orvendett Nagy Lajos kiraly udvaraban.
Springer kiilonben a szobrot tévesen &brazolja ;
képe szerint Szent Gyorgy balkezével sziirja dardajat
a sarkany torkdba (Springer, II. kotet, 455. L.).

Miéta a szobrot Gj talapzatara A&llitottak, téves
kozlemények lattak napvilagot. 1929 november 22-én
cseh-német 1ijsagok irtak a szoborrél és azt allitot-
tak, hogy Marton és Gyorgy testvérek a német
miivészet képviseléi. Allitisuk igazolisira felhoz-
zik, hogy a kozépkorban sok német telepedett le
Erdélyben és ezek kozott tobben foglalkoztak 6tvos-
séggel. Ez annyiban nem felel meg a valésignak,
hogy a magyaroknak maér jéval a szaszok bevandor-
lasa el6tt igen fejlett otvosmiivészete volt. Nem
csoda tehat, hogy eseh-szlovak szakirék, mint Stech®
és Wirth'® a eseh miivészetnek szeretnék tulajdo-
nitani ezen alkotist, azt mondvin, hogy eseh
szobriszok ontotték jji. Ezt azonban megcafolta
a német Pinder®¢7 és a magyar szakirék koziil
Lazar Béla.l' Egyébként a lovon javitisok nyomai
lathaték, amelyek a XVI. szdzadh6l szirmaznak ;
igy a 16 nyakan lathaté egy meglehetésen széles
betold4s, valamint tobb kisebb méretii repedés és
sériilés. De azért Wirth szerint annak ellenére,
hogy a lovasalak és a szobor sziklis talapzata
kozépkori stilusra mutat, Gigy a lovat, mint a sarkén
alakjit egy renaissance-korabeli szobrasz 1jbol
atformélta. Ha azonban Osszehasonlitjuk a Kolozs-
vari Testvérek lovat a renaissance-szobraszok
lovaival, tekintetiink a 16 sorényén tiistént meg-
akad. A Kolozsvari Testvérek szobran ugyanis a
sorény szabélyos hullimokban omlik ala. Ezt a
stilust a naturalista renaissance-szobraszok mar
nem alkalmaztak. Cafolja annak lehetdségét, hogy
ezt a szobrot renaissance-szobriszok készithették
volna még az is, hogy a 16 testét szabélyos karikak
boritjik, amivel a Kolozsvari Testvérek kozépkori
felfogissal lovuk alméissziirke szinét akarjik Kki-
fejezni. Persze Wirth ezt mind szaAmitdson kiviil
hagyta. O az élethii Abrizolast meglepének tartja,
bar ez j6l megmagyarizhaté azzal, hogy a Kolozs-
vari Testvérek éppen egy bizonyos erdélyi 16fajtat
mintiztak meg, amely erdélyi 16szakértok szerint
megegyezik a békasi fajjal. Ez a fajta még maig is
megvan.

Ugy a cseh, mint a német miitorténészek egy
része hajlandé kételkedni a szobor eredeti-
ségében azért, mert lehetetlenségnek tartjik, hogy
ilyen tokéletes bronzszobrot készithettek volna mar
1373-ban, oly sok idével a renaissance nagy miivei
el6tt. Kételkedtek, a helyett, hogy ezt a mester-
miivet eléggé tanulméanyoztik volna. Ez a szobormi
Osszhangzatos képviseldje a XIV. sz. ama miivésze-
tének, amely 4tmenet a gotika és renaissance kozott.

9 V. V. Stech-Zdenek Wirth : Statue de Saint Geor-
ges au chiteau royal de Prague. Zdenek Wirth—Jan
Stenc : La richesse d’art de la Bohéme, Tome I.
Prague 1913. P, 7—9.

10 Zdenek Wirth: Die ecechoslovakische Kunst
Prag 1926. No. 88. S. 31.

11 B, Lazdr : Kolozsviari Marton és Gyorgy miivé-
szete. Archaeologiai Ertesit6 U. F. Budapest 1916,
36, 63—107.



Alondoni Artin Industry kidllitasrél. Fent: Fejdisz és nyaklinc. Catherine Cockerell miivei. Lent: Iréasztaltelszerelés.
Sigmund Politzer tervei. — Von der Ausstellung ,,Art in Industry®s in London. Oben: Kopfsechmuck und Halskette.
Arbeiten von C. Cockerell. Unten: Schreibtischgarnitur. Entwurf von S. Politzer. — From the London Exhibition
of ,,Art in Industry®. Above : Head dress and neck lace. Works of (. Cockerell. Below : Set for writing desk.
Designs of S. Politzer.
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A Budapesti Nemzetkozi Arumintaviasirrél. Fent : Kanies Miklés, lent : Falus Elek tervei utin késziilt pavil-

lonok. — Ven der Budapester Internationalen Mustermesse. Pavillons erbaut nach den Pliinen von N. Kanies

(oben), und von E. Falus (unten). — From the International Sample Fair in Budapest. Pavilions built according
plans of N. Kanies (above) and of E. Falus (below).
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A Budapesti Nemzetkiozi Arumintavisarrél. Fent balra : Turi Polgir Istvan, fent jobbra : Nemes Gyirgy, lent

Kanies Miklés tervei utian késziilt pavillonok. Von der Budapester Internationalen Mustermesse. Pavillons

erbaut nach den Pliinen von St. Turi Polgar (oben links), von G. Nemes (oben rechts) und von N. Kanies (unten). -

From the International Sample Fair in Budapest. Pavilions built according plans of St. Turi Polgar (above to the
left), of G. Nemes (above to the right) and of N. Kanics (below).
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A Savoy-kiavéhaz belsé berendezése. Tervezték Rikos Pil és Beuthum Arthur. — Innere Einrichtung des Caté Savoy.
Entworfen von P. Rikos und A. Beuthum. — Inner furnishing of the Savoy Coffee- Rooms. Designed by P. Rakos
and A. Beuthum,
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A Savoy-kavéhaz belsé berendezése. Tervezték Rikos Pal és Beuthum Arthur. — Innere Einrichtung des Café
Savoy. Entworfen von P. Rikos und A. Beuthum. — Inner furnishing of the Savoy Coffee-Rooms. Designed
by P. Rikos and A. Beuthum.

133



Zilzer Hajnalka Kkeramiai.

Keramiken von H. Zilzer. — (eramies of H. Zilzer.
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Zilzer Hajnalka keramiai. Keramiken von H. Zilzer. — Ceramies of H. Zilzor.
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Helbing Ferenc iivegablaktervei a Pialosok gellérthegyi klastromaban. A kozépsot kivitelezte Palka Jézsef,

a két szélsét Johann Hugd. Glasf erentwiirfe fiir das Kloster der Paulaner-Briider am Gellérthegy.

Entworfen von Prof. F. Helbing. Das Mittelstiick wurde von J. Palka, ausgefiihrt die iibrigen von H. Johann. -

Glass windows, designed by Prof. F. Helbing for the monastery of the St. Paul Brothers on the Gellért-mountain.
The piece in the Middle earried out by J. Palka, the other pieces hy H. Johann.
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Azok az el6zmények, amelyek ennek a mester-
miinek Kkeletkezéséhez vezettek, elég tisztan lat-
szanak, de sem cseh, sem német miivészethen nem
gyokereznek. Abban az idében, mikor Marton és
Gyorgy testvérek megteremtették mestermiiviiket,
Magyarorszag szoros kapesolatban volt az olasz
kultiraval, mivel akkor Magyarorszagon az Anjou-
csalad egyik tagja uralkodott. A miivészetek fej-
16désére nagy hatassal volt ez a szoros kapesolat.
De Marton és Gyorgy szobraszok itthon, Magyar-
orszagon is talaltak elég ©Osztonzést hatalmas
mestermiiviik kialakitasara. A magyar templomok
falfestményein gyakran lathattik Szent Gyorgy
lovasalakjat. Ezen festmények toredékei még ma
is lathatok a jaki és péesi templomokban. Szent
Gyorgy alakja szerepelt a ,,Szent Gyorgy-lovagok®
peesétjén is. Emlitésremélté, hogy Marton és Gyorgy
atyja, Miklés mester festé volt, aki bizonyira kora-
nak legjobb miivészeihez adta fiait tanulisra.
A testvérek miivészete magyar foldb6l sarjadt.
Ugy mintaztidk meg Szent Gyodrgyot, mint a magyar
kiraly lovagjat. A hajviselet, a ruhazat, az alacsony
nyereg, a gazdagon diszitett nyeregtakaré és a
l6szerszam bronzmasa gy az Anjou-korabeli
magyar felszerelésnek, mint a Kolozsvari Testvérek
teremtderejének maradandé bizonyitéka. Részle-
tesen és meggyozoen bizonyitjadk mindezt a magyar
miivészeti irok koziill Czaké Elemér'? és Posta

12 B, (Czak6: Kolozsvari Marton és Gyorgy 14.
szazadi szobriaszok. Budapest 1904.

E. Czaké : Kolozsvéari Mirton és Gyorgy miivészete.
Mfivészet Budapest 1905, 4, 371.

Béla.13 Utobbi e kérdést a habord elott vilagitotta
meg 6és tanulminyanak eredményét 1908-han tette
kozzé. A dr. Balogh Jolan!¢ altal végrehajtott leg-
ujabb kutatisok ezekkel dsszhangzishan vannak.

Hogyan keriilt ez a szobor Pragaba? Senki sem
tudja. Csak az bizonyos, hogy a Kolozsvarrél valé
Marton és Gyorgy készitették 1373-ban. A szent
bal kezében 16v6 pajzson kisbetiis g6t irasjegyekkel
volt ez latin nyelven bizonyitva. Ez a pajzs eltiint
a XVIII. szazadban. Alkottak azonban 1390-ben
a Kolozsvari Testvérek még egy sokkal tokéletesebb
szobrot Szent Laszl6 magyar kiralyrél, mely Nagy-
varadon volt felallitva. Ez a szobor a térok hodoltsag
idején, a XVII. szazad végén tiint el (tan a torokok
agytt ontottek beléle), de torténetirék leirtik szép-
s6gét, sot rajzok is maradtak réla szimunkra.

A pragai Szent Gyorgy-szobor tehat nem az
egyetlen mestermiive a kolozsvari miivészeknek.
Nagy vesztesége a magyar szobraszatnak és saj-
nalatos, hogy még a Szent Gyorgy-szobornal
kiilonb szobrok is nyomtalanul eltiinhettek. Sze-
rencse, hogy a fenti szobor dacolt szizadok viharai-
val és tanusaga lehet a régi magyar szobriszat

magas szinvonalinak. N
MESTERHAZY JENO

13 B, Pésta: Kolozsviri Marton és Gyorgy Szent
Gyorgy szobra. Erdélyi Mizeum Egyesiilet 4. vindor-
gyflilésének emlékkonyve. Kolozsvar 1908, 61—73.

14 Dr. Jolan Balogh : Mérton és Gyorgy kolozsvari
szobriszok. Erdélyi Muzeum, Cluj-Kolozsvir 1934,
39, 108—136 ; 273—340.

Buday Gyorgy fametszete.

Magyar Iparmtivészet
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JLoETI MIKLOS KITUNTETESE. Térsulatunk
e helyrél is orommel koszonti alelnokét :
Ligeti Miklds szobraszmiivészt, legijabb ki-
tiintetése alkalmahél.

Amikor a Nemzeti Kiallitis zsiirije Budapest
Székesfévaros ezidei nagyaranyérmét, egyhangi
hatarozattal, Ligeti Mikldés szobraszmiivész
»Déryné ¢. marvanyszobranak itélte oda, komoly
sikerekben gazdag miivészpilydnak nyujtotta a
megérdemelt elismerés jelét. Ligeti Miklés
miivészetének utjat nemesak lapunk olvaséi, de a
nagykozonség legszélesebb kore elétt is felesleges
ismertetniink. Olyan allomésok, mint az ,,Anony-
mus®, a szegedi ,Erzsébet-emlék*, a temesvari
,Seiler szobor, a ,,Rézsavolgyi Gyula siremlék*
és tobbi miivei, nem egy, de tobb miivészélet ive-
1ésének szolgalhatninak diesdségiill. A leghjabban
dijazott ,,Déryné“ marvanyszobrot a f6varos, Liber
Endre alpolgarmester elgondolasab6l, a budai
Horvath-kerthen létesitendé Miivészparkban fogja,
a régebben megvasarolt , ,Kantorné‘-szoborral
egyiitt felallitani. — A Miivészpark, melyben szin-
miivész- és zenésznagyjaink szobrai keriilnek a
jovében elhelyezésre, mélté keretet fog nyujtani
Ligeti Mikldés mivészetének.

Az 0. M. Iparmiivészeti Tarsulatot Ligeti
Miklo6st iidvozolve, nemes biiszkeség tolti el,
hogy a kitiintetés elnokségének oly érdemes tag-
jat érte, aki a tarsulat vezetésében annyi onzetlen-
séggel és odaadassal szolgalja a magyar ipar-
miivészek iigyét. Ligeti Mikld st iinnepelve,
a magyar mivészvilig onmagat becsiili meg.

SZABLYA JANOS KORMANYFOTANACSOS.
A Kormanyzé Ur (0 Féméltésiga tarsulatunk
iigyvezeto alelnokét, Szablya Janost kormény-
fotandcsossid nevezte ki. Ez a Kkitiintetés nemesak
a mivészek tarsadalmaban, de azon tilmenden,
a kozgazdasagi és a tarsasagi élethen is bizonyara
oromteljes visszhangra talal, mert egy valoban
értékes, sokoldali és nemzetpolitikai szemponthdl
is jelent6s palya sikereit korondzza meg. T6bb mint
harom évtizede, hogy Szablya Janos, aki tevé-
kenysége egyik részét a magyar gyaripar organizacios
miivének szentelte, a miibarat lelkességével dolgo-
zott a Kéve miivészegyesiilethen s tobb, mint egy
évtizede, hogy tarsulatunk adminisztraciés életé-
nek egyik fémozgatéja. Azon két és f6lév 6ta pedig,
hogy az Iparmiivészeti Tarsulat vezetését atvette,
nemesak itthon, de a kiilfoldi kiallitasok sikereinek
hosszii sorozataban is felélesztette a magyar ipar-
miivészi s héaziipari munka egykori fényét. Azdéta
naprél napra lathatja az 6 munkatarsainak hatal-
mas tabora, milyen paratlan lendiilettel, és példat-
lan miivészetszeretettel igyekszik ezt a félszazados
intézményt nemzeti kulturalis életiink egyik erd-
forrasava tenni. Ehhez jarulnak azok az egyénisé-
géh6l fakadé kedves és lebilineselé vonasok is,
melyek az 6 baratainak szamat az iparmiivészek
korében épligy megsokszoroztak, mint mindeniitt,
ahol tarsadalmi és szocialis tevékenységet folytat.
Annak az iinnepnek, mely az otvenéves Ipar-
miivészeti Tarsulatnak mostani évét oly ragyogéva
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teszi, egyik messzevilagité oromléngja Szablya
Janos Kkitiintetése.

SZEMELYI HIREK. @ Gyorgyi Dénes és
Pogéiny Méric a majus elsé napjaiban
Amsterdamban rendezett épitészeti kiallitas és
kongresszus alkalméval bemutattik a magyar
épitészek munkait. Poginy vetitett képekkel kisért
eldadast is tartott német nyelven a modern magyar
épitészetrol.

® Sz o h or Pil, Nyiregyhiza varos eddigi fGjegy-
z6je lett utéda Benes Kalmannak, a varos polgar-
mesteri székében. Benne is, mint elédjében, valédi
miibaratot s az iparmiivészet lelkes partfogdjat
valasztottak e vezeté Allisra. Szeretettel timogatja
6 is iparmiivészetiink hdédité munkajat Szaboles
varmegyéhen.

PORCELLANEDENYEK DIVATSZINEKBEN. A

német keramiai gyarak kiapadhatatlanok az dtle-
tekben. Minden lipesei vasar valésagos divatrevi,
mely tgyszélvan iranyt mutat a teritett asztalnak s
j meg 1ij szépségeket visz a legkoznapiasabb ipar-
miivészet targyainak feliiletére. Az idén bemutatott
kavé- és teasedények kozt feltiint, mennyire kedvelt
diszitémotivum az, ami parasztos. Virag- és gyii-
molesmotivamok, a népmiivészet friss és vidam
szines csoportositisaval foglalnak helyet csészéken
és kancsokon. A mértani jellegdi diszitmények
soraban kedvelt a kockas motivam, mely elsé pil-
lanatra észrevehetévé teszi a néi (schottiseh) divat
atterjedését a teazé asztalra s a mellett olyan
diszitésmddot jelent, mely nem valik idével unotta.
Formailag is folyton javul a gyari keramia. Mint
1j otlet feltiint, hogy az egyik porcellangyar csészéi
pontosan beleilleszkednek a esésze aljan koriil-
hizott sancba, aminél fogva nem csiszkalhatnak
ide-oda a csészék a tanyéron. Latszik, hogy a
német gyarak kitiiné keramiai tervezdket foglale
koztatnak.

AFESTETT UVEGSZERVISZ. A belvérosi kira-

katokban, az ongyitjték és galalith-6kszerek
miparmiivészeti arui kozt egyre siiriibben talil-
kozunk a német gyarakbol importalt iivegkész-
letekkel, melyeknek népies butykosaira és fiityiil-
iivegeire meg pélinkas poharaira régies paraszt-
figurik vannak rafestve. Hol egy lovaskatona, ivé
mesterember, hol szarvas, vagy cifra kakas disziti
az ilyen eéhkorsokra emlékezteté iivegeket, erésen
kozépkori jelleget adva a szisz iiveggyarakban
mazsaszam késziilé iivegedénynek. Azelétt az
ilyenfajta ,,festmények‘ egyszerii levonéképek segit-
ségével késziiltek, melyek a gyermekkorunkbél jél
ismert ,,matricak* fortélyaval ragadtak a poharak
faldhoz. Ujabban azonban sablonokkal festik ra
»hideg tuton* az iivegekre a képeeskét, melyrél
azt hirdeti a gyaros, hogy a festmények szabadal-
mazott ,,moshaté és alkohol-ellenallé festékkel
késziilnek. Végeredményben azonban technikailag
silany, izlésileg nagyon kétséges iivegdiszité mdd-
szer ez, melyben a hazug régiességet tjabban
még azzal is fokozzak, hogy tgynevezett ,.cra-
quelure‘‘-okat, hajszalrepedéseket festenek az iivegre.
Ami koriilbeliil annyira 6szinte dolog, mintha a
tokaji borral telt palackokra pékhé&lét és penészt
festenének a pincetulajdonosok.



KRETONOK FELTAMADASA. A lakésok kezdik
meglnni az iinnepélyes fehérséget s lemon-
danak a falak sima egyontetiiségérél. A visszatérd
szinszeretet egyik megnyilvAnulasa az is, hogy
egyre stiriibben alkalmazzak a szobikban a kreto-
nokat. Egy kicsit talan a kényszerii takarékossig
is teszi, de annyi bizonyos, hogy a kretonok, min-
denféle szinekkel telenyomva, nagy szdmmal vo-
nulnak be az Gj lakisokba. Vidaman hatnak viragzo,
villogé tarka dessinjeikkel, hangulatot adnak egy-
egy szobénak, amelybe mar leinylakdik vagy gyer-
mekvendégeik miatt sem valék a tiljézan anyagok.
Régebben persze sokkal kockazatosabb volt ily
anyagokkal bevonni batorokat, falakat, de ma
annyira ellentallanak mosasnak, napfénynek, hogy
aggodalom nélkiil lehet a viz- és fényallé festési
kretonokat hasznilni. A német miiparban valé-
shggal versenyeznek a kreton hasznalataért, mert
az ipari becsiilet kérdésének tekintik ennek a hazai
firunak népszeriisitését. N. P.

PLAGIUMPER. Egy f6varosi triasszony férje sir-
kovét par évvel ezel6tt megterveztette egy
ismertnevii miiépitésszel. A szép ké el is késziilt
s a temet6é latogatéinak annyira megtetszett, hogy
azéta mar egy méasodik példanyat is ott lehet latni
a rakoskeresztiri temetében. Ez viszont sehogysem
tetszett a sirkd tervezdjénmek. akit a kofaragéeég
elfelejtett megkérdezni, vajjon beleegyezik-e az 6
terve djabb felhasznilasdba. A miivész tehat be-
perli a sirkokereskedot négyezer pengé kartéritésre.
Ez lesz &llitélag az elsé plagiumper, melyet sirkd-
szerzoi jog megsértése cimén magyar birésag eldtt
inditanak.

AKULTﬁNﬁ EMLEKE. Koriilbeliil egy éve lehet,

hogy a modern francia lira egyik legjelesebb
képviseloje, Noailles gréfné meghalt. Mint a mi
néhai Erzsébet kiralynénk, a francia kolténé is
szerette a Genfi-t6 kornyékét s annak csendes, meg-
nyugtaté szépségeit. Most azutan emléket allitottak
neki a t6 partjan. A taj stilusdba finoman illesz-
kedik bele az emlékezetét szolgalé kis kert, gorogos
oszlopsorral, 1épesokkel, paddal és tablaval. A kert-
szerii, de figuralis megoldasokat nélkiilozé emlék
nagyon hatasos és esziinkbe juttatja, mennyivel
értékesebb volna nalunk is az emlékezet megerd-
sitésének ezt a médjat valasztani, amikor gyiongéd
poétakrdl, s almodozé kirdlyndkrél van szd és
a szinpadias pétosz helyét egy kis megilletodés és
virdg foglalnid el.

AMULAKATOS. A német épitészek torekvése
tudatosan arra iranyul, hogy ahol a Koriil-
mények megengedik, régi, kihaléban 16vo iparagakat
tijra foglalkoztassanak. Igy latjuk azt, hogy tjah-
ban gyakran jut széhoz a miilakatos is. A mult
szdzad masodik felében mar ecsak a régi hagyo-
manyok emlékein tengddott ott ez az iparag. A
kovacsolt vas régi, nemes forméai, melyeket utoljara
a tokoké szelleme tudott Gj élettel megtolteni,
lassan kihaltak. A masinizmus mar csak a hen-
gerelt, 6ntott és préselt vas technikajat alkalmazta
az épiileteken, ezért azutin ez a szizad mar alig
is ismert més vasmiivességet, mint régit. Pedig

mennyi modern kovacsolt vasmunkat lehetne még
ma is elhelyezni a kapu- és boltbejaratoknal, a
szép raesos kapu, a nemesen formalt 1épesékorlat,
a kovaesolt vaslampak, ecégérek, ablakracsok,
vizkopok, szokokutak formajaban. Még ecsak a
megfeleld mesteremberekben sines hiany. Ezt mutat-
jak a parizsi kidllithsok (ahol jérészt magyar nevi
mesterek remekeivel talalkoztunk), ezt bizonyitjak
az 1jabb német egyhazi épitkezések, melyeken
féleg a kolni lakatos csalad leszarmazottja, Wyland
Karoly tud mondhatni elragadé szép vasmunkakkal
hozzasimulni a feladat épité szépségeihez. Végered-
ményben : a kozombos és kényelmes épitészeti
korszellem az, mely ezt a hajdan viragzé s ma is
életképes technikat kirekeszti onnan, ahol hir-
detéje lehetne a vas nagyszerii kifejezd erejének.

EGYHAzmﬁvESZET — HIT NELKUL. Frank-
furtban nemrég nagyaranyli egyhazmiivészeti
kiallitas volt. Az ottani iparmiivészeti mizeumban
képek, modellek és a liturgia targyai adtak szamot
arrél, mit alkottak az utébbi években Német-
orszaghan a katolikus templomok miivészete érde-
kében. A Kkiéllitast a sajté nagyon vegyes érzelmek-
kel fogadta. Még aranylag legjobban tetszettek az
ajabb templomépiiletek kozt Holzmeister, Bohm,
Sehultze s masok Kissé romanizilé modern miivei,
mert ezekben tisztan kifejezésre jut az a vagy,
hogy az éGskeresztény lélek erételjes atszellemiilését
akarja az 1j vallasos érzés kovetni. A gétika és a
bharokk ezeknek a hatalmasan megfogott épitészeti
tomegeknek nyomaba sem jut, de még kevéshhé
lehet a német templomépités eszményképéiil el-
fogadni azt a targyiassagot, mely az Isten hajlékat
hol szanatérium, hol esillagvizsgalé, hol pedig
filmpalota képére akarja megteremteni. A szent
targyakon is tilteng a profanizalé irany. A ,fel-
vilagosult” keresztény miivészet e kritikdk szerint
az oltari gyertyatartot holmi tri szobai dohanyzé-
készletnek képzeli, a szentségmutatéot a radié-
késziilékkel téveszti ©Ossze, a misekdpenyt pedig
egy divatholgy ruhatéraba valé darabnak fegja fel.
Az egész baj onnan ered, hogy a tervezé ipar-
miivészek csakis artisztikus feladatot éreznek ilyen
targyak készitésénél, de az 6 gyermekkoruk val-
lasos élményeib6l semmit sem Oriznek meg sziviik-
ben. Dr. N. B.

HAZTARTAS-KL&LLITAS PARIZSBAN. Mint az
utébbi évek mindegyikén, ez év tavaszén is
megrendezték azt a haztartasi kiallitast Parizshan,
melynek megtekintésére ozonlenek oda a hazi-
asszonyok. Ez a kiallitds nem afféle vaséri jellegii
szemfényvesztés. Minden év haztartasi ijdonsagai
bemutatasra keriilnek itt és a hazi, kerti, tanyai
életnek sok célszerii technikai talAlménya innen
indult el a francia héaztartasokba, hogy lassan
széles korben elterjedjenek. Ez évhen a kiallitéknak
a lakasberendezéshen az az érdekes vezeté gondo-
latuk volt, hogy megmutassik, miképen lehet a
régi, Oroklott és meglévoé hbitorokat wjakkal ki-
egésziteni. Apré enteriéroket rendeztek be, melyek
szemléltetoen mutattak, hogy egy stilusos magas
fotel, vagy asztal mellett egy mai bérrel bevont
szék egészen jol festhet, vagy hogy egy régi fzlésii
konyvszekrény a legmaibb izlésii pamlag szom-
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szédsagat is elbirja. Igen iigyes médja ez a kon-
zervativ izlési francia kispolgar meggy6zésének és
nevelésének.

ACEGEREK MUOVESZETE. Périzsban Kkiéllitds
volt nemrég régi boltcégérekbil. Ezen a ki-
allitason sok érdekes régi cégér adott egymasnak
talalkozét, hiszen olyan kivalo festok, mint Watteau,
Boucher, Chardin és Millet is festettek bolti tablat
s egész sereg szobrasz is készitett a boltok szaméra
jelvényeket. Volt id6 — négyszaz évvel ezelott —,
mikor rendeletben mondta ki a vérosi tanfes,
hogy minden megnyilé Gj bolt tartozik cégért
csinfltatni a bejarata elé. Nalunk most ellenkezd
értelemben kellene rendeletet hozni. Ha példaul a
hatésdgoknak volna ilyesmihez joguk, meg kellene
tiltaniuk, hogy a Vigadé egyik bejaratanal egy
olyan eégért akaszthasson ki a vendéglés, amilyent
most litni ott egy-egy idomtalan soroskrigli alakja-
ban, melyek este lampaul szolgilnak. S mindez a
halhatatlan Feszl Frigyes épité-remekmiivén, a
budapesti idegenforgalmi géeponthan.

SVED SZOTTESEK. Magyarorszagon kiviil talin
mér csak egy orszag van Eurépaban, melyben
a népmiivészeti textilhagyomanyok ma is elevenen
élnek s ez Svédorszag. A svédek szovott szonyegei,
valamint egyéb hazi széttesei mar tobbszor diadal-
masan jartak be az eurdpai orszigokat és mér
negyedszizad el6tt is hirdetéi voltak annak, hogy
a régi szovészék és a j6, anilinmentes fonalak
milyen nemes textilanyagokkal gazdagitjak a la-
kasokat. A svéd lakdsoknak most is a hazi készi-
tésti, gyonyori mértani mintaji szényegek, atvetok
és biitorhuzatok a legfébb diszei. Svédorszag most
a gazdasagi viszonyok kivetkeztében szintén kény-
telen a butoriparban a nehéz, sitét exotikus fak
helyett a honi erdék vilagosabh fait feldolgozni
bitornak. Ezzel a megvaltozott izléssel mar szamolt
a polgarsig, de annal szivesebben véasarolja a
sotétebb voros, barna, sziirke és fekete szini
szonyegeket, melyek fokiegészitéi a vilagos bitor-
zatnak., A legeleginsabb lakésberendezé cégek,
mint példaul a Svenskt Tenn stockholmi kiallité-
termeiben is ilyen népies, régi hagyomanyokat
felajité szényegeket latni az elegains modern
bitorok kozott. NP

EGYHAZM(TVESZETI ORTORONY. fIgy nevezi

magit egy Uj nagyaranya miivészegyesiilet,
mely Diisseldorfban létesiilt, hogy a német egyhaz-
miivészet termelését helyesebb és izlésesebb iranyba
terelje. Mint a programmbél kideriil, a mai ziir-
zavaros viszonyok kozt pontos utmutatiast akarnak
nyujtani minden érdekeltnek a helyesen értelmezett
és korszerii egyhazmiivészet iranyiban. A kézmiives-
iparost tanitani akarjak, a tervezémiivészeket a
liturgikus és egyhazi jelképek viligaba bevezetni,
de emellett a vasarlo s fogyaszté-rétegeket is a szok-
vanyos kegyszerek gyari termékeitol visszavezetni
a valéban miivészi s ihletet kelt6é alkotasok vilagaba.
Hogy ezt minél gyakorlatiasabb mdédon tehessék,
Diisseldorfban allandé kiallitasi helyiséget is nyi-
tottak, melyben egy sereg iparmiivész alkotisait
mutatjak be valtakozé kiallitasokon.
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Z ELS0 MAGYAR ALTALANOS BIZTOSITO
TARSASAG aprilis hé 27-én tartotta 1935. évi
rendes kozgyiilését, amely az 1934. évi nyereséget
283.541.29 pengdben, az osztalékot pedig 8 pengd-
ben allapitotta meg.

e SZAKIRODALOM -

R. SZALAI EMIL: ELOADOMUVESZ, GRA-

MOFONLEMEZ, RADIO, SZERZ0OJOGI TANUL-
MANY. Ugy véljiik kevés ember, de még csak kevés
jogaszember is gondolkodhatott arrél gramofon-
vagy radikozvetités hallgatisa kozben, hogy miné
bonyolult szerz6i joghalézat vonja be miiélvezeté-
nek targyét.

Dr. Szalai Emil véllalkozott arra a kényes fel-
adatra, hogy ebbe a hinaros mélységhe bevilagitson
a jog reflektorival és a tények elemzésénél mindenek-
elétt arra mutat ra, hogy a lemezgyar, amikor akar
szabad, akar védett miivet beallit gramofonlemezre
vagy felvételre, rendesen végeztet a miivon bizonyos
adaptalé munkat hozziérto szakértével. Ez a mun-
kalat azonban maga is szerzdi jellegli munkavégzés.
Hasonlé atdolgozas szamos is lehet és igy mindenek-
elott felvetédhet a probléma, hogy az eredeti, esetleg
mar szabadda valt zenemiinek melyik atdolgozasa
keriil elfadasra.

A fenti tényesoportosulds mar magaban is
bonyodalmak esirajat rejti magaban, de hozzajarul
ehhez még az eldadék szimara konstrualhaté
védelem is. Minden iréi és zenemii, amikor lemezekre
alkalmaztatik, okvetleniil és milhatatlanul el6ad6
altal adatik el6. Ennélfogva minden szerzé jogahoz,
ha miive lemezre keriil, okvetleniil parosul egy
vagy tobh, esetleg igen sok eléadénak szerzéi joga
(gondoljunk itt egy szimfénikus zenekar altal tor-
téné eloadasra) és parosul esetleg oly eléadé vagy
eléaddesoport szerzoi joga is, akinek szerzéi jogaval
a zeneszerz6 maga Osszeparosodni, egyiittmenni
esetleg nem is akarna. Ha pedig ugyanaz az el6adé
1jbol eload valamely zenemiivet, ez mindig j
szerz6i jogot ad az iréi és zenemiihoz. A szerzéi
jogra tehat annyi kiilon el6adéi-szerzéi jog borul,
ahany eléadé, ahany gyarnak, ahanyszor el6éadja
a miivet.

A valéban gondolatindité és minden jogasz és
minden nem jogasz szamara értékes, mélyenjaré
gondolatkapesolatokkal dolgozé konyv méltan érde-
meli ki a kozonség figyelmét.

‘[’JJHOLD. RADNOTI MIKLOS VERSEI BUDAY
GYORGY FAMETSZETEIVEL. A Szegedi Fia-
talok Miivészeti Kollégiumanak XV. kiadvinyaként
jelent meg ez a finom killitasi kotet, erds bizenyi-
tékaként a fiatal magyar tehetségek dolgozni aka-
rasanak és tudasanak.

Radnéti Mik1l6s komolyhangi, nemes nyel-
vezetii verseit mélté hangon kisérik Buday
Gyorgy ihletett mivészi kezével metszett
illusztraciék. Egy igen tehetséges fiatal miivész
mélyen atérzett mivei ezek a fametszetek, melyek
nemesak Radnoti szép verseinek hangulatait tiik-
rozik vissza, de a magyar konyvmiivészet szimara
is elsérangi miivészi eredményt jelentenek. H. L.
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A Rakdéezi-Emlékkiallitasrol. Uvegkupa aranyozott eziistfoglalatban. II. Rikéezi Fereneé volt. (Ernst Lajos

tulajdona.) — Aus der Erinnerungsausstellung Rakdezi. Glashumpen in vergoldeter Silberfassung. Gehorte

Franz Rdakoezi 1I. From the Rakéezi Memorial Exhibition. Glass goblet in guilt silver setting. Belonged
to Francis Rdakdezi 1I.
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A Rikdéezi-Emlékkiallitasrol. Fent : grof Karolyi Sandor siivegforgdja aranyozott eziistbél, zomancozva, rubin-

kivekkel (grof Karolyi Liaszlé tulajdona). Lent balra: I. Rakéezi Gyorgy serlege, amelyet az énodi ref. egyhiz-

nak adomanyozott. (Paris, Cluny Muzeum.) Lent jobbra : I. Rikdezi Gyorgy fedeles kupdaja, melyet a madi ref.

egyhiznak adomdanyozott. — Awus der Erinnerungsausstellung Rakdezi. Oben : Federbuschagraffe. Unten

links : Pokal Georg Rakdéezi’s des Ersten. Unten rechts : Humpen mit Deckel Georg Rakéezi’s des Ersten.

From the Rikdéezi Memorial Exhibition. Above : Aigrette for a calpack. Below to the left: Cup of George
Rikéezi 1. Below to the right : Tankard with lid of George Rakéezi 1.
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A prigai Szent Gyorgy-szobor. A Kolozsvary testvérek miive. (1373.) — Denkmal des hl. Georg in Prag. Werk
der Gebriider Kolozsvary. (1373.) Statue of St. George in Prague. Work of the brothers Kolozsvary. (1372.)
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Fent balra : A prigai Szent Gyorgy-szobor régi elhelyezése. Fent jobbra : az ij elhelyezés. Lent : Claudinyi Liszlé

dekorativ festményterve. — Oben links : Alte Aufstellung des hl. Georg-Denkmals in Prag. Oben rechts : Die neue

Aufstellung. Unten : Entwurf fiir ein dekoratives Gemiilde, von L. Claudinyi. — Above to the left : Old arran-

gement of the St. George statue in Prague. Above to the right : The new arrangement. Below : Design of a deco-
rative painting by L. Claudinyi.
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MAGYAROS IFJUSAGI RUHAK. Ferenczy

Ferenc doktornak, a magyaros 0ltozkodési
mozgalom iranyitéjanak lelkes munkassagarél méar
tobbszor volt szé folydiratunkban. Legutébb egy
jélsikeriilt divatkiallitis nyoman méltattuk érdemeit.
NagyaranyG népszeriisito tevékenységét most egy
konyvsorozattal akarja alatdmasztani, melynek
gyiijtéeiméiil a ,,Magyar Iz16s Konyvei* nevet adta.
Ennek a vallakozéisnak elsé konyve fekszik el6ttiink
s ebben esupan a tanuléifjisagnak szant ruhikrol
van sz6, de fii- és leAnyruhikrol egyarant. A meleg
szeretet, mellyel ezen az eszmén esiigg, a szerzének
minden sorabél kiérzik. Néhol izz6 lelkesedése egy-
egy merész, de meghocsajthaté tilzasra is ragadja.
De csak amig a mozgalom érzelmi forrasainal idozik.
Ott, ahol a képek, a divattervek s modellek bemu-
tatasa kovetkezik, egyszerid s jézan megold4sokkal
talalkozunk. Lednyruhak s fiaruhak vonulnak fel
kedves, magyaros hangsilyozassal, kevés, de torté-
nelmi hangulati disszel, Gigy, ahogy azokat a tan-
iigyi hatésagok hihetéen rovid idé mulva 4ltalanossa
fogjak tenni. Ferenczy doktor és kitiind munka-
tarsai sugallé példakkal s gyakorlathan is j6l bevalo
tervekkel sietnek a magyaros didkformaruhiak
szolgalatara. Igy egy 1j szin fog bevonulni az iskola
életébe, mely csak hasznara valhat annak erkolesi
és esztétikai értelemben. (F. GY.)

EGY ELRAGADO PESTI BERHAZAT ismertet

8 oldalon keresztiil, szimos képben a Tér és
Forma méjusi szama. Két nagyon érdekes és
tanulsiagos lakasépitést és lakberendezést is ismertet
a lap szép fényképekben. Az angol mérnikegylet
100 éves jubileuma alkalmabél épiilt Gj székhaz,
hirom tovabbi pesti bérhaz és lakberendezések
egészitik ki ez értékes, szép szdm Kképanyagit.
A szemlerészbél ismét néhany épitésziink kiilfoldi
sikere tiinik ki. Fel vannak ott sorolva azok a
magyar munkik, amelyeket kiilfoldi épitészlapok
ismertetnek.

ASZ INPAD. Szerkeszti Hont Ferene. A Sze-
gedi Fiatalok Miivészeti Kollégiumanak szem-
l16je. A fiatal miivészgarda wjabb eloretorése ez a
szép kiallitasa folydirat, amely a magyar miivészeti
irodalomban a hézagpotlé szerepét van hivatva
betolteni. Rendkiviil érdekes cikkek, tanulmanyok
teszik valtozatossa a szovegi részt, amelyet Buday
Gyorgy, a jeles fiatal grafikus fametszetei diszi-
tenek. Ez alkalommal Buday — akinek mint
grafikusnak és fametszonek nevét a magyar mii-
érté kozonség mér jol ismeri — 1Gj oldalarél mutat-
kozik be. Monumentéilis ereji szinpadi diszletter-
veket latunk itt t6le, amelyek az 6 miivészi egyéni-
ségét teljes mértékben reprezentaljak. A Szinpad
évente 10 szamban (4 fiizethen) jelenik meg.

ORSZERU NYARI HAZAK. Molnar Jozset
épitész népszerii kis fiizetet irt a most annyira
id6szerid hétvégi- és nyaral6-hazakrol. Képeken és
szivegrészben magyarazza meg, milyen a vizparti
vagy erdds vidék kicesiny, de sportszerii week-end-
haza s kiterjeszti ezt a bemutatét az igényesebb
nyaralékra is. Ha az ember 14tja a mostani parcel-
lazasok nagy mozgalmait s 1atja némely fotografi-
ban, miesoda szornyi week-end-hazakat kinilnak

e ,ligetek* és ,,kertvarosok* épitémesterei, akkor
el kell ismerni, hogy bizony nagyon iddszeri ez a
kis fiizet. Mert egyszerii, testhezallo, olesé és esinos
hazacskidkat mutat be, teljesen atgondolt s kiérlelt
alaprajzokkal. A koltségszamitasok pedig esak
fokozzik a kis konyv gyakorlati hasznossagat.

AN GOL KONYVEKROL. Az ,,Eziist jubileum* tigy
latszik az angol tradicié és az angol megijhodas
fokuszaban all. Az a gazdagsag, pontosabban ,,pros-
perity*‘, mely mindennek dsztonzoje, a megijhodas-
hoz sziikséges batorsagot is magaval hozta és az
angol miivészeti és iparmiivészeti kiadvanyok gaz-
dag sora mind ezt az észszeri és f616ttébb gyakorla-
tilag keresztiilvitt megtjhddast tiikrozik. ,,Industrial
Design And The Future® cimen Geoffrey Holme a
The Studio szerkesztéjének konyvét adta ki a The
Studio Ltd. Londonban. A 160 oldalas mintaszeriien
kiallitott kotet a gyari, tehat sorozattermeléssel elo-
allitott legkiilonboz6bb hasznalati cikkek miivészi
formavaltozasat mutatja be, azzal a komolysaggal
és alapossaggal, mely az angol ipari termékek jelleg-
zetessége, mellyel angol horgaszbhotok nyernek nem-
zetkozi kiallitasokon eziistérmet a sokkal magasabb
miivészi, — de sokkal kevéshé gyakorlati értékii
targyakkal szemben.

A konyv erésen progressziv képanyagat egy kér-
déssorozat el6zi meg, mintegy bevezetG6ként, mely
kérdéssorozathan a szerkeszto Anglia, az Egyesiilt
Allamok és néhany més nagyhatalom vezeté miivé-
szeit, gyarosait, aruhaztulajdonosait és miivészeti
lapszerkeszt6it a tervezdé és ipar viszonyarél, kap-
csolatanak helyes formairdl, az egyiittmikodés
lehetdségeirdl és akadalyairdl, a tervezé ipari isme-
reteirél, sth. kérdezi meg. A kiilonb6z6 érdekeltek
valasza oly izgatéan érdekes, oly tanulsigos, hogy
gyakorlati palyan annyira nehezen elhelyezkedni
tudé, gyari termeléshez sziikséges tervezéshen oly
jaratlan iparmiivészeink sok hasznos, élethevigéan
fontos tanulsigot merithetnének beldle. rk.

ILLIAM MORRIS, DESIGNER BY GERALD H.

CROW, THE STUDIO LTD. LONDON. Szaz
éve sziiletett William Morris. Mily keveset mond ez
a datum. Mennyire kisjelentéségiiek azok az idé-
szakok, melyek nagy alkoték életét az alkotas eldtti
korban mutatjak. William Morris palyaja 1860-ban
kezd emelkedni, hogy a XIX. szazad végefelé a
Kelmsecott Press csodas termékein at egy kor konyv-
és iparmiivészeti termelésére ranyomja nagy egyé-
niségének bélyegét. Azt a nagy halat, mellyel a mai
konyvmiivészet Morrisnak tartozik, még tavolrél
sem rotak le a mai officindk. E konyvvel, mely
Morris, a rajzolé ttjat vazolja fel finom szavakkal
és dis képekben, az angol konyvmiivészet a hala
egy nem jelentéktelen részletét mégis torlesztette.
A technikailag utélérhetetleniil kitind — részben
szines — reprodukeiok minden esetre sokkal koze-
lebb hoztdk a mai kor miivészeit Morrishoz, a
grafikusmiivészhez is. T.

UILDING TO THE SKIES BY ALFRED C. BOS-
SOM. THE STUDIO LTD. LONDON. ,,A felhd-
karcolék romantikaja*, ez e konyv alcime. Ne gon-
doljunk amerikai filmek érzelgds torténeteire, igen
tavol all az e konyvtél. A ,,romantika‘“ az alkotasra
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valé elhivatottsag, egy romantikus elképzelés, az ég
megkozelitése. A felhGkarcolék romantikdja az ,,]
kor* romantikija, Amerika multnélkiili, gyokér-
nélkiili kultiridjdnak ma alkotott &lromantikaja.
Az eurépai Loireementi kastélyokat, renaissance
palazzokat, hatalmas székesegyhizakat mutat fel
multjaban, az amerikai mindezt parveniik mdédjan
felhokarcolokkal pétolja. Ez a romantika a felhd-
karcolokban. A kotet ismert és ismeretlen felhé-
karcolok sorozata, érdekes miileirasok, szép leira-
sok dis gyiijteménye. rk.

e PALYAZATOK

AMASODIK LAKASMUVESZETI PALYAZAT
EREDMENYE. A tarsulat birlé bizottsiga
Helbing Ferenc elnoklete alatt aprilis ho
30-an biralta el a masodizben kiirt lakasmiivészeti
tervpalyazatra bekiildott munkakat.

A bekiildott palyamunkék felfogisa mar igen
jelentés haladist mutatott abban az iranyban,
amelyet a tarsulat mint egyik fontos kovetelményt
irt ki : a magyarossighan tgy, hogy e palyazatot
bizvast mondhatjuk a modern magyaros lakas-
miivészet érdekében tortént ,,elsé lépés‘‘-nek.

Minthogy azonban a biralé bizottsig a pélya-
tervek kozott a jubilaris kiallitds céljaira megvalé-
sithaté, abszolit értéki, kimagaslo palyatervet
nem talalt, az I. dijat nem adta ki. A 300 pengés
II. dijat Antal Tibor é Peresztegi
Jozsef ,Nonius“-, a 200 pengés III. dijat D e-
veeskaFerencésCsépai-Csavliek And-
ras ,Médos*“-jeligéji tervei nyerték el, ezen-
kiviil 100—100 pengéért megvasarolta a birals-
bizottsag Kaesz Gyula ,A“, Devecska-
Ferenc és Csépai-Csavlek Andras ,Tus“-,
Farnadi (Feigl) Frigyes ,Jovo IL- és
Jalies Janos ,,1935%-jeligéji terveit.

E palyazat eredménye utin bizvast remélhetd,
hogy a magyaros jellegii, modern lakasmiivészet
a tarsulat dtmutatasa és iranyitdsa alapjan mind
jobban és eredményesebben fog fejlédni.

eKIALLITASOK o

AT&RSULAT PECSI IPARMOVESZETI, HAZI-
IPARI ES NEPM UVESZETI KIALLITASANAK
MEGNYITASA. Vidéki varosaink életében minden-
kor nagy jelentéséggel birtak azok az iparmiivészeti
és héziipari kiallitasok, amelyek a magyar miivé-
szeti kultdra értékeit hemutatva hivatva vannak a
helyi mivészeti megmozdulasokkal egybekapcso-
l6dva egyes teriiletek onallé miivészeti fejlodését
elérevinni.

Nemesak miivészeti, gazdasigi szemponthdl is
jelentds eredmény egy ilyen kiéllitis, amely sok-sok
magyar iparmiivésznek és héziiparosnak ad kenye-
ret és lehetdséget iijabb szép munkik elékészitésére.
A tarsulat kiallitoinak érdekeit mindenkor szem
elott tartva rendezi e kiallitisokat s onzetlen mun-
kajaért az elért eredmény a jutalma.
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Péecsett rendezte az idén a tarsulat a Péesi Kép-
zomivészek és Miibaratok Tarsasagaval karoltve a
XVIIL. vidéki kiallitisat a Péesi Unnepi Hét kereté-
ben, amely jinius hé 2-i4n nyilt meg a Pannénia
Sz4allé helyiségeiben. Pécsett ugy az iparmiivészet,
mint a haziipar és népmiivészet mélyen gyokerezik
a magyar talajban s a varos 6srégi fejlett kultiiraja
kitin keretet nyujtott e kiallitis megrendezéséhez.

A kiallitisra a tarsulat elnokségének vezetése
mellett mintegy nyolevan tagh kiildottség utazott
le a filléres gyorsvonattal. Pécsett rendkiviili nagy
érdeklodés elozte meg a kiallitast, s bizvast mond-
hatjuk, hogy Lakatos Arthur festémivész-
tanar, a kiallitasi bizottsag elnoke és Minar P4l
okl. épitoiparmiivész, az installacié tervezdje, vala-
mint dr. Térok Lajos rendérfétanacsos, a
Pécsi Képzomiivészeti és Miibaratok Tarsasdganak
elnike, nagy és kitiiné munkat végeztek a kiallitas
megrendezésével és elokészitésével.

Dr. Bornemisza Géza m. kir. kereskede-
lemiigyi miniszter képviseletében dr. baré Kru-
china KAiroly miniszteri tanicsos — akit
Szablya Janos m. kir. korményfétanacsos,
tarsulatunk iigyvezetd alelnoke tidvozolt — nyitotta
meg a kiallitast nagy és elokelé kozonség jelenlété-
ben. Dr. Nendtwieh Andor, Pées sz. kir.
varos polgarmestere pedig a tarsulatot és mun-
kassagat tidvozolte szivhél jovo szavakkal.

Az iinnepélyes megnyitast diszbeszéd kovette,
amelyen Szablya Jianos a Kormanyzé Ur
O0t6méltésagira mondott poharkdszontét, dr.
Nendtwich Andor a tarsulatot koszontotte
fel és nagy elismeréssel és koszonettel adodzott
dr. Bornemisza Géza m. kir. kereskedelem-
iigyi miniszternek, akiknek iigyszeretete lehet6vé
tette e kiallitas megrendezését. Dr. baré Kru-
china Karoly Pécs varosanak mondott koszo-
netet azért az aldozatkészségért, amelylyel a ki-
allitas megrendezésében a tarsulat segitségére volt,
Ligeti Mikl6s szobraszmiivész pedig Pées varos
nagy sziilottének, Zsolnay Miklés emlékének aldoa
zott kegyeletes szavakkal.

A délutan folyaman a tarsulat tagjai megtekin-
tették a varos nevezetességeit és azt a sok latnivalét,
amely a Péesi Unnepi Hét alkalméval keriilt bemu-
tatasra.

Az a nagy latogatottsig és mindeniitt megnyil-
vanulé érdeklédés, amely e kiallitds irant mutat-
kozik, biztositani fogja nemecsak az erkélesi, de az
anyagi eredményt is, s megveti a tarsulatnak a
magyar iparmiivészet, haziipar és népmiivészet
érdekében folytatott munkassaga egy tjabb bazis-
nak az alapjait.

ABRITT IPARMUVESZET NAGY KIALLITASA.
Ez év tavaszin, mintha csak az angol ipar-
miivészet osi lelkiismerete szélalt volna meg, ,Artin
Industry® cimmel nagyszerii kiéllitis volt a lon-
doni Burlington Houseban. Abban a nagyszabasi
,,prosperity‘-ben, mely a kontinens orszagaival
ellentéthen ma végigomlik az egész szigetorszagon, ez
a kiallitas is az életérzésnek hatalmas lélekzetvétele
volt, f6célja volt, onbizalmat és Gj hitet onteni az
angol nemzet iparmiivészeibe. Mert valljuk meg,




erre sziikség is volt. Anglidnak van a legrégibb
miivészeti egyesiilete Eurépaban, mely ecsaknem
szizhetven éves multra tekint vissza s a kirlyi
esaldd patronitusa alatt mindig a legjobb festiket,
épitészeket, szobraszokat és iparmiivészeket egye-
sitette magaban. Az a miivészegyesiilet, melynek
alapitéi kozt az Adam testvérek, elnokei kozt
Reynolds, Chippendale, Romney, Lawrence, Millais
szerepeltek egykor s a mult szizad méasodik felében
még vilagkiallitisok rendezésével szerzett dicsd-
séget maginak és nemzetének, hosszi idé déta
hanyatlasnak indult. Az angol iparmiivészet még
egy félszazad el6tt is mintaképiil allt az eurdpai
mozgalmak el6tt és elég, ha néhany nevet sorolunk
fel, mint a Morris Company, Maples-Waring stb.
neveit, hogy a legnagyobb eleganeia és a leghiz-
tosabb anyagszeriiség képzeteit idézziik fel az
olvasé elétt.

Minthogy azonban az angol iparmiivészet
elsosorban a kézmiivesség hagyoményaiban és az
6si angol home szentséges tradiciéiban gyiokerezett,
a nagyipari fejlodés elkovetkezésével esak nehezen
igazodott az 1ij viszonyokhoz. A jelen szidzad eleje
o6ta egyre jobban siirgetik az angol tervezik szimara,
hogy a tomegek életsziikségleteivel vessenek szamot
és a sokrétii életet, az olesé tomegtermelést 1assak
el j6 mintadarabokkal, amint ezt a leghatalmasabb

vetélytars, a németek iparmiivészei ecselekszik.
A sok buzditis most kezd kalaszokat teremni
Anglidban.

Mint ahogy a londoni, glasgowi, birminghami
épitészet is hirtelen @j, vilagvarosi jelleget kapott
par év ota, a Royal Academy utolsé kiallitasa is
mér a valtozott korszellem jegyében allott. Ugy-
latszik, hogy a két évtized 6ta hirdetett elv : ,,iparos
és miivész egyesiiljetek ! — most mir nemesak
joszandék, de valosigga lett. Természetesen nem a
mi kontinensiink értelmében. Az angol iparmiivészet
még ma is csak részhen szolgilja a kispénzi és
kisigényli tomegfogyasztokat. Az egyes darab, a
kiilonleges lakasberendezés, az egyéni izlési sz6-
nyeg, lampa, vagy eziisttal, a gazdagoknak késziilé
nagy porcellinkészlet, bibliofil képes konyv és
ékszergarnitira még ezen a tavaszi kidllitison is
uralkodott. Még szeretik a lakast diszité hatalmas
vazdkat, a supraporta-festést, az iivegablakokat
és kézzel szott szonyegeket. De azért ez a kiallitas
méir szemmellathato kozeledést mutat az altalanos
eurdpai torekvés felé, melyet a sokszorositas vagya
sarkall. Két év 6ta készitették elo ezt a kiallitast
és esaknem minden nagyobb eég résztvett a szigori
zsiirizéshez kotott iparmiivészeti versengéshen. Tisz-
tazva volt az az elv is, hogy a targyak ugyan lehet-
nek diszesek is, s6t a gazdag emberek igényeihez
szabottak is, de a hangsily mégis a jo funkeion
legyen s f6ként jél megrajzolt, széles vevokornek
szant iparmiivészeti formék szintere legyen a
kiallités.

Ennek megfelelden azutin a szobikban minden-
felé a technikai szazad szelleme lathatéan kidom-
borodott. Nemecsak gyonyori szines lakészobik,
de az ijkori konyha, fiito- és vilagitastechnika is
legszdmotteviébb darabjaival vonult fel a Burlington
Houseban. A ecsipkék, selymek, kézzel nyomott
szbvetek mamorba ejté gazdagsiga mellett a hires

kbedényaruk nemes egyszeriiségi edényei. Az
utolérhetetlen angol bérkofferek, csupa remeke a
kézmiivességnek s mogottiilk egy masik teremben
a legmodernebb bakelit- és xylonit-dobozok, a
préselt miigyanta olesd, szines termékei. A draga,
exotikus fakbél oOsszeallitott kinai irészekrény és
az oles6, nagyaruhazi cocktail-készlet, luxus- és
miiipar igy valtakoztak. Gyermek-, halé- és kerti-
szobak, reklammiivészet és barberendezés, konyv-
barat szobija és kozmetikai szalén, mindez ama
sajatos szinek elegyeivel, melyet az angol vilig a
mult hagyatékabdl és a kozépeurdpai iparmiivészet-
bél tligyesen kever dssze.

Ennek a kiéllitisnak még szigorian zart, angol
ipari, ,,home made* jellege volt. Elbb kiprébalni,
lesziirni, az élet kohéjaban forralni az angol szellem
termékeit, ez volt a jelsz6. De a legkozelebbi nagy
iparmiivészeti seregpréban a Royal Academy mar
a tobbi eurdpai orszagok igazi iparmiivészeti ter-
mékeit is be akarja mutatni. Versenyt, vetélkedést
akar, mert tudja, hogy ebbél az angol nagyipar
hatalmas 06sztonzé erot fog meriteni, a Kisiparos
pedig, akihez érzéshen még ma is kozelebb 4ll az
angol kozvélemény, tanulni fog a példak bemu-
tatasabol.

*TARSULATI.
« KOZLEMENYEK -

TARGYSORSJATEK. Tarsulatunk az 1934. évre

vonatkozé targysorsjatékot, melyen minden tag
tagsigi szamaval dijtalanul vesz részt — f. évi
jinius hé 15-én rendezi, amely alkalommal 50
darab szép iparmiivészeti targyat sorsolunk ki
tagjaink kozott.

ATARSULA’I‘UNK KEBELEBEN FOLYTATOTT
MUNKA fontosabb eseményeirél az alabbiak-
ban szdmolunk be.

1934 aprilis hé 5-én a jelolébizott-
sag Helbing Ferene elndokletével
iilést tartott, amelyen megjelentek Lakatos Arthur,
Ligeti Miklos, Major Istvan, Szablya Janos, Urbanyi
YVilmos és Helbing Lészlo titkar.

Elndk bejelentette, hogy a mai iilés targya az
L.-ik jubilaris kozgyiilés szamira, amely majus
9-én lesz, az alapszabadlyok értelmében kiesé va-
lasztményi tagok helyébe wj vélasztményi tagok
jelolése. A bizottsig hatirozatat a kozgyiilést els-
készitoé valasztmany elé terjeszti jovahagyas végett.
A jelolések megejtése utin tobb targy nem lévén,
elno k az iilést bezirta.

1935 4prilis 5-én a tarsulat valaszt-
méinya Seenger Béla elnokletével tartott
iilést, amelyen megjelentek Ascher K&lmén, Csik
Istvan, Grabovieczky Leon, Gydrgyi Dénes, Helbing
Ferenc, Horvath Béla, Klausz Gyula, Kérody
Gyorgy, M. Kiss Erzsi, Lakatos Arthur, Ligeti
Miklés, Major Istvin, Nadler Rébert, Ohmann
Béla, dr. Pacher Béla, ifj. Richter Aladar, Seenger
Béla, Schéber J6zsef, Szablya Janos, Szabé Rezsd,
dr. baré Szalay Géabor, dr. Szalai Emil, dr. Ugron
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Gabor, Urbanyi Vilmos, Zadubanszky Irén, Zrinszky
Jozsef, Helbing Laszlo titkar és Deak Istvan mérnok.

Eln ok iidvozolte a megjelenteket és az iilést
megnyitotta. ElInoki megnyitéjaban kifejtette, hogy
az 1934-es esztendd, amelynek kozgyiilése a kozel
jovoben lesz, igen eredményes volt s reméli, hogy
az 1935-0s jubilaris esztendot a tarsulat ugyanesak
szép eredményekkel fogja megiinnepelni s ehhez
kéri a valasztmany tamogatasat. Ezekutan
Szablya Janos iligyvezetd alelniok
ismertette az 1934. évre vonatkozé L.-ik jubilaris
kozgyiilés elokészitésének munkajat. A kozgyiilés
majus 9-re van kitdizve. Utdna jubilaris bankett
leszz. Helbing Laszlé titkar felolvasta
az évi jelentést, melyet a valasztmany jévahagyott.
Schober Jozsef gazdasagi bizott-
sagi elndk azirszimadisokat és az 1935. évi
koltségeldiranyzatot ismertette s bejelentette, hogy
az eredetileg 71.000 pengére eldiranyzott forgalom
87.000 pengore emelkedett. A bevételek és kiadasok
egyensilyban maradtak s a mérleg 75 pengé feles-
leget mutat. A jovo évi koltségvetéshe azonban esak
74.000 pengé eléiranyzatot vettiink fel. Csak
Istvan ellendr részletesen ismertette a
zarszimadasok tételeit. A valasztmany a zérszama-
dasokat egyhangilag elfogadta.

Ezek utin iigyvezetd alelndok a jelols-
bizottsag javaslatat terjesztette el az L.-ik koz-
gyiilésen az alapszabalyok szerint kiesé valaszt-
manyi tagok helyének betoltésére vonatkozdlag,
amelyet a vilasztmany elfogadott. Lakatos
Arthur kiallitdsi bizottsagi elniok
a lipesei rumintavasari kikiildetésén szerzett ta-
pasztalatairél szadmolt be s jelentést tett a tarsulat
altal kikiildott kiallitAsi anyagrél, amely igen jo6
helyet kapott az Arumintavasaron és szép erkolesi
és anyagi sikerrel miikodott, igyhogy maris koriil-
beliill 50.000 pengé rendelést kaptak a magyar
iparmiivészek és haziiparosok. Ismertette a béesi
népmiivészeti és iparmiivészeti kiallitas nagysikertd
megnyitasat (melynek részletes lefrasat mult sza-
munkban tettiik kozzé), majd a péesi iparmiivé-
szeti, népmiivészeti és haziipari kiallitis el6készii-
leteirGl tett jelentést, amely szerint a kiallitas a
Pannonia Szall6 termeiben fog megnyilni jinius
2-4n, majd felhatalmazast kért az installiciés
terveknek palyazat (itjan valé beszerzésére. Ehhez
a valasztmany hozzajarult. E1ln 6 k javaslatira
a valasztmany jegyzékonyvben mondott kioszonetet
Lakatos Arthurnak és Urbanyi Vil-
mosnak a tarsulat kiallitisai koriil szerzett
nagy munkijukért s Urbdnyi Vilmos ja-
vaslatira Didsy Antal festomiivésznek, a
béesi  kiallitis  dekorativ  festményeiért  és
Braunné Andreetti Olganak, azért a
lelkes és nagy munkaért, amellyel a kiillitas
sikerét elosegitette. Gyorgyi Dénes a briisz-
szeli vilagkiallitissal kapesolathan arra kérte a
tarsulatot, hogy minél szebb anyagot gyiijtson
Ossze, majd bejelentette, hogy Amsterdamban
épitészeti kongresszus lesz a kozel jovében, amely
alkalommal kiéllitas is lesz s azt ¢ rendezi, kérte,
hogy e Kkiéllitasra népmiivészeti anyaget is kap-

hasson. A vélasztminy ehhez hozzajirult.” U g y-
vezetd alelndk megjegyezte, hogy a Kki-
allitasi anyag birilatanal allandéan fokozddé
szigoriisiggal zstiriznek s reméli, hogy néhany
esztendd mulva igen kivalé kiallitisi anyag fog
rendelkezésre allani. Titk 4r a biralébizottsag leg-
utébbi iilésének eredményeit ismertette. A lakés-
miivészeti tervpalyazat nem jart sikerrel s a biralg-
bizottsig gy hatarozott, hogy azt Aprilis 15-i
hataridovel t1jra kiirja, de nagyobb dijakkal.
Ezittal a dijakat nem adta ki, csak 6 tervet jutal-
mazott, amelyek torekvéseikkel erre raszolgaltak.
Ifj. Richter Aladéar kérte, hogy ne csak
a belséberendezési, de a tobbi szakmékat is tamo-
gassa a tarsulat. gyvezeté alelndk
erre vonatkozélag bejelentette, hogy az 0Osszes
iparmiivészeti szakméik beszervezése folyamatban
van s ezaltal reméli a tarsulat a szakmai termelés
elorehaladasat elérni. Titk Ar ezek utin jelen-
tést tett a taglétszimrél és az tjonnan felvett
tagok szaméarél. Az 1935. évben eddig Osszesen
276 1ij tag lépett he. Tudoméasul szolgalt. Eln 6 k
ezek utan, tobb targy nem 16vén, az iilést berekesz-
tette.

IN MEMORIAM -

FARAGO ODON. Mély gyisza van a magyar ipar-
miivészetnek. Faragé 0don, az orokifji, min-
dig jokedvii kivalé iparmiivész meghalt. Tarsula-
tunkat fajdalmasan érinti az 6 haléla, hiszen hosszi
évtizedeken at volt hii és lelkes tagja.

Faragé Odon volt az egyik kezdeményezéje és
uttoréje az Gjkori magyar iparmiivészetnek, amely
a Millenium utan vette kezdetét. Fanatikus pro-
pagéléja és el6harcosa volt a magyar népies forma-
nyelvnek, amelyrél szimos munkaja és kiadasaban
megjelent mintalapjai tanuskodnak.

1869-ben sziiletett Zalaegerszegen. Tanulmanyait
Budapesten és Bécshen végezte, majd sikeresen
dolgozott Német- és Franciaorszighan. 1899-bhen
tanira lett az Allami Felséipariskolinak. Alkoti-
saival igen sok bel- és kiilfoldi kiallitison szerepelt,
tobbek kozott igen nagy része volt az 1906-os
milandi vilagkiallitis magyar iparmiivészeti pavil-
lonjanak tervezéséhen és 6 rendezte az 1926-os
philadelphiai vilagkiallitis magyar iparmiivészeti
részét is. Munkaiival nagy sikereket aratott és sok
kitiintetéshen volt része. Nyugdijaztatisa alkalméi-
val az igazgatéi cimet kapta. :

Az Orszagos Magyar Iparmiivészeti Tarsulatna
mindvégig lelkes és buzgo tagja volt és igen sokat
dolgozott az érdekében. Szeretetre mélté egyéni-
sége igen sok baratot szerzett neki kortirsai kozott,
akik oOszinte szeretettel vették koriill. 66 éves ko-
raban hinyt el s halila dszinte fdjdalmat és rész-
vétet keltett mindeniitt.

Téarsulatunk az 6 emlékét — mint egyik legkiva-
16bb tagjaét, torekvéseinek lelkes apostolaét —
mindig kegyelettel fogja megdrizni.

A szerkesztésért és kiadasért felelds: Szablya Frischauf Ferenc

22,406, — Kir. Magy. Egyetemi Nyomda. (F.: Thiering Richard.)
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